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1 Introduccioén

1 Introduccioén

ARGUS 42 es un equipo completo de funciones de pruebas para servicios ADSL, ADSL2 y
ADSL2+ asi como Analdgico STB, RDSI ,U,q Y Sp.

El aparato béasico contiene las interfaces ADSL, ADSL2 y ADSL2+, otras interfaces son
opcionales

ARGUS 42 mide todos los parametros de linea relevantes en direcciones ascendente y
descendente (upstream y downstream) y representa graficamente la distribucion Bits/Tono,
segun la ejecucion tanto para ADSL sobre STB (Anexo A) como para ADSL sobre RDSI
(Anexo B).

ARGUS 42 es al mismo tiempo un valioso medidor de RDSI que ofrece pruebas completas
en los accesos Sy y Uyg en modos ET o en conexiones permanentes.

En las interfaces analdgicas, ARGUS 42 controla la simulacion de terminales y monitoring.

Ademas, ARGUS mide la resistencia (bucle) y la capacidad (abierta) de la linea sin tension
(funcion de prueba del par de cobre).

Opcionalmente, ARGUS realiza una deteccién automatica de la sefial de alta frecuencia y
de este modo puede detectar las sefiales ADSL existentes en la linea.

Vision general de las funciones ARGUS importantes:

* Pruebade linea ADSL
Indicacién de los parametros upstream/downstream mas importantes de la conexion:

- Velocidades de bits ATM méximas
- fast o interleaved ATM Bitrate

- Relacion sefial-ruido

- Potencia de salida

- Atenuacion de conexién

- Atenuacion de sefal, etc.

Indicacion de las celdas ATM y estadisticas de errores de bit Upstream/Downstream
- Cyclic Redundancy Check (CRC)

- Forward Error Correction (FEC)

- Header Error Checksum (HEC)

- Error de bits Fast / interleaved

- Segundos perturbados Fast / interleaved

- Profundidad de Interleave en bytes, etc.

ARGUS 42 7



1 Introduccioén

» Deteccion de protocolo en Dy prueba de canal B (RDSI) opcional

Después de seleccionar el tipo de funcionamiento, ARGUS detecta automaticamente
el protocolo utilizado por la conexion de prueba y comprueba la disponibilidad de los
canales B.

* Funcioén de telefonia (RDSI, analdgica) opcional

¢Puede establecerse una comunicacion telefénica con cualquier central desde la
conexion de prueba o puede realizarse una llamada?

* Prueba automatica de servicios (RDSI) opcional

¢Son posibles conexiones con los servicios mas importantes, como p. €j. telefonia
RDSI, Fax Grupo 4 o transmision de datos 64 kbit/s (etc.) en la conexion de prueba?

* Prueba Errores Bit (BERT) con evaluacion segun la G.821 (RDSI) opcional

Realizacion de una prueba de error de bits en autollamada ampliada, hacia una caja
de bucle o en el funcionamiento de extremo a extremo. ARGUS, si es necesario,
asume la funcion de caja de bucle.

* Prueba automatica de los servicios suplementarios (RDSI) opcional

ARGUS comprueba autométicamente los servicios suplementarios facilitados por la
conmutacion.

* Prueba de las conexiones permanentes BERT y voz (RDSI) opcional
 Consultade desvios CF (RDSI) opcional

ARGUS verifica si en la conexion de prueba hay configurados desvios de llamadas.
Los desvios de llamadas pueden ser configurados o borrados por ARGUS en la con-
mutacion.

 Pruebade capaly delaalimentacion de bus (RDSI) opcional

Medicién y valoracion de la tension fantasma y del nivel de envio y recepcién de sefa-
les RDSI de la TR1.

* Prueba de los servicios suplementarios generados por teclado (RDSI) opcional

Posibilidad de prueba manual en el modo estimulo (teclado). En las redes que sopor-
tan el modo estimulo, el usuario puede lanzar una secuencia de comandos y probar el
servicio suplementario en forma de dialogo.

e« Funcionalidad a/b (STB) opcional
CLIP y otros Servicios de llamada segun ETSI 300 659/778

e Supervision en la conexion STB (escucha de altaimpedancia) opcional

8 ARGUS 42



1 Introduccioén

* Medicion de tension y polaridad en STB (a/b) opcional

» Protocolo de recepcion de la medida opcional

El acoplamiento de ARGUS a un PC a través de la interfaz serie permite, entre otras
cosas, la confeccion e impresion de un protocolo de medicién completo en el PC.

Para més informacién, pongase en contacto con:
intec Gesellschaft fur Informationstechnik mbH
Rahmedestr. 90
D-58507 Ludenscheid
Tel.: +49 (0) 2351 / 9070-0
Fax: +49 (0) 2351/ 9070-70
www.argus.info
support@argus.info
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2 Instrucciones de seguridad

2 Instrucciones de seguridad

ARGUS solamente debe utilizarse con los accesorios incluidos en el conjunto de entrega.
El uso de otros accesorios puede causar mediciones incorrectas e incluso dafios en
ARGUS vy los equipos conectados.

Utilice s6lo ARGUS segun la informacién proporcionada en estas instrucciones de manejo.
Otro tipo de uso puede causar dafios personales y la destruccion de ARGUS.

» Para evitar descargas eléctricas o dafios en el ARGUS, no deben aplicarse tensiones
superiores a 220 V.

* No realice nunca mediciones con la carcasa abierta

* ARGUS no es resistente a la humedad. Por lo tanto, debe proteger ARGUS contra
entrada de agua.

* Antes de sustituir la baterias (acumuladores) (ver pagina 16 Cambio de acumulado-
res), extraiga los cables de medicién y desconecte el ARGUS.

Compruebe la polaridad correcta al conectar los acumuladores

Retirada y tratamiento de residuos correcto

ARGUS cumple la directiva RoHS. Segun WEEE 2002/96/EG y la ElcktroG, desde octubre
de 2005 identificamos nuestros medidores con el simbolo siguiente

(E) (DIN EN 50419).
L

Por lo que ARGUS no debe tirarse a la basura.
Para la retirada de aparatos usados, pongase en contacto con nuestro Dpto. de Servicio.

ARGUS 42 11



3 Datos técnicos

3 Datos técnicos

Dimensiones /Peso
Alto 229 mm

Ancho 72 mm
Fondo 35 mm

Peso 350 gr
(sin acumuladores ni accesorios)

Teclado
21 teclas

Pantalla LCD
Pantalla LCD con luz de
fondo conmutable

4 lineas de 16 caracteres

Memoria interna
Memoria fija EEPROM:
16 KBytes

Memoria de programas Flash:

2 MBytes
S-RAM: 512 KBytes

con funcion de pruebas de IP
opcional adicionalmente

Memoria de programas Flash:
8 MBytes
SDRAM: 16 MBytes

Entradas / Salidas
1 RJ-45 para Sy, ADSL o a/b (STB)
1 conector para fuente de alimentacion externa

1 RJ-11 para interfaz serie
1 RJ-45 10/100 BaseT Ethernet (opcional)
1 jack hembra para auriculares

Rango de temperatura
Temperatura ambiente:
0 °C hasta +50 °C

Temperatura de funcionamiento limite:
-15 °C hasta +70 °C

Alimentacion de corriente
Acumuladores NiMH o cargador/alimentador
externo 9 V/570 mA

12
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4 Instrucciones breves de manejo

4 Instrucciones breves de manejo

Auricular

LEDs

Pantalla LCD:
4x16 caracteres

Softkeys (teclas de funcién)

Control de menus

Teclado
Tecla Intro

Medida capa 1
Teléfono: colgar / descolgar

Encendido On/ Off /luz de pantalla
Micréfono

Fijaciébn mediante
correa de transporte

Tecla de alimentacion On/ Off :

. - Activar el ARGUS
- Conectar de nuevo después de desconexiéon
- Encender la luz de la pantalla
Para ahorrar energia, en el funcionamiento con acumulador la luz de la
pantalla se apaga automaticamente después de 5 s.
- Desconexion de ARGUS: es necesaria una pulsaciéon prolongada

Tecla Intro:

W . ,
. - Abrir menu

- Saltar a la pantalla siguiente
- Iniciar prueba
- Aceptar configuracion (ajuste)

ARGUS 42 13



4 Instrucciones breves de manejo

Control por menus:

G - Hojear (mover) lineas de pantalla
- Seleccién de un menu
- Seleccidén de una funcion o de una prueba

- Marcacion simplificada: pulsar dos veces la tecla del teléfono.

Medida capa 1:

; Telefonia:
ﬂ - Descolgar/ Colgar

Conexion Sy, U,q: Inicio de la medicion de capa 1 (nivel/ tension)

Conexion ADSL: Indicacion de los parametros de linea

Teclado:

- Entrada de cifras 0....9, letras y caracteres especiales *, #
- Llamada de funcion directa

Softkeys (teclas de funcién):

00 ¢ El significado de las 3 softkeys depende de la situacion respectiva. El signi-
ficado actual se muestra en la cuarta linea da de la pantalla del ARGUS.

Manejo:
ARGUS se maneja basicamente con las dos teclas | T, la tecla Intro 3y las tres softkeys.

En las paginas siguientes del manual solamente se indica su significado respectivo entre
paréntesis < >, p. ej. <ADSL >.

Las softkeys < v >y < { > cumplen las mismas funciones que la tecla Intro e y la tecla

flecha ﬂ del teclado del ARGUS.
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4 Instrucciones breves de manejo

Conexiones panel inferior:

* PWR

Conector para fuente de alimentacion enchufable externa.

Si la fuente de alimentacién enchufable estd4 conectada, ARGUS autométicamente
desconecta la alimentacion desde las baterias (acumuladores), al pulsar la tecla On/
Off el ARGUS empieza a cargar los acumuladores automaticamente (ver pagina 116).

 Line

Asignacion de PIN

3/4/5/6 Sy (opcional)

718 0 4/5 ADSL, a/b (STB) (opcional),

- Conexion a lared ADSL
- Conexibnalared S, (opcional)

- Conexién a la red analégica (opcional)

« Ser./PC

Interfaz serie para conectar a un PC

Conexiones panel superior del Argus:

« Jack hembra

Conexién para auriculares externos

ARGUS 42 15



4 Instrucciones breves de manejo

Cambio de acumuladores

El compartimiento para los tres acumuladores se encuentra en la parte trasera de la car-
casa. Quite la tapa de la carcasa aflojando el tornillo y coloque los acumuladores segun los
simbolos de polaridad.

Deben utilizarse so6lo los acumuladores suministrados. El estado de carga actual (en
cuanto la fuente de alimentacibn no estd conectada) se muestra graficamente en la
pantalla.

El simbolo del acumulador parpadea en la pantalla LCD cuando hay todavia una reserva
de energia de 15 minutos aprox. (segun el tipo de funcionamiento). Durante este tiempo no
pueden excluirse interferencias acusticas y en casos extremos funcionamientos deficien-
tes (Ver “Mantenimiento de acumuladores” en la pagina 116.).

Modo de ahorro de energia

En el funcionamiento con acumulador, el ARGUS entra autométicamente en el modo de
ahorro de energia después de 15 minutos de inactividad (power-down).

ARGUS abandona de nuevo el modo de ahorro de energia después de pulsar la tecla de
alimentacion.

Durante una prueba (p. €j. caja de bucle) o en el Modo Traza, el ARGUS no entra en el
modo de ahorro de energia.

Alternativamente, es posible el funcionamiento a través de la fuente de alimentacion
externa. Al conectar la fuente de alimentacion se desconecta automaticamente la alimen-
tacion de corriente mediante los acumuladores, por lo tanto, el modo de ahorro de energia
no esta activo en este caso.

16 ARGUS 42



5 Estructura de menus

5 Estructura de menus

Activar el

ARGUS

FPerfile=s
+Hhexo H
Anexo B
Arnexo M

FParfil 4

auto,
auto,
auto,

|-

*_ EDIT IMIC.

2

ARGLISd2F 1
ARGUS—ADSL

HMUE. HMERL

FIHM

\ 4
o

Inic.Modem total

ler caso: no hay tension en lalinea

Opcional: Deteccién de AF después
de conectar (indicacion en KHz) Indi-
cacion de la tensidn alterna (VAC)
Indicacion de la tension continua
(VDC)

Selecciéon del modo ADSL

Establecimiento de
conexién ADSL ver
pagina 36

3

ARGUS42F1
tension: H. @lLl
Fruseba cobre

Medicion del cable

vV
@

ARGUS mide la resistencia y la capacidad de
la linea sin tension
(medicidn "Out of Service"). ver pagina 28

- Ajustes:

Llamada del menu principal:

- Mediciéon R/C ver pagina 28
- Resultados de prueba:
Indicacion de los resultados almacenados

Enviar resultados al PC

Borrar los resultados ver pagina 84
Ajuste de los parametros (p. ej. perfil ADSL)

ver pagina 95

- Conexion: Seleccidén de la conexion fisica ver pagina 25
- Mantenimiento del acumulador: ver pagina 116

ARGUS 42
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5 Estructura de menus

4 ARGUS salta al ment Acceso:
_FI}EBEED' Seleccién de la conexion fisica
- ADSL ver pagina 25
Interface S8 | e ,
- s o - Interfaz Sy ver pagfna 25 opCfonaI
- Interfaz Uyq ver pagina 25 opcional

- Interfaz a/b (STB) ver pagina 47 opcional
- Medicién de cable ver pagina 28

So, Uko

Medicién
del cable

alb (STB)

ARGUS42F1 ADSL ARGUS4Z2F1 STE
tension: 7. SU tension: 45, ALl
Ferfil ADSL Frusba STE

ra ) 3
@

Poner en marcha el
monitor a/b (STB)
Escucha de alta impe-
dancia sin interferir en la
interfaz ver pagina 48

ARGUS asume el modo
ADSL y todos los demas
parametros para establecer
la conexion ADSL del perfil
mostrado actualmente ver
pagina 101

5 Se abre automaticamente el menu
Modo de acceso al seleccionar el
acceso- Interfaz Sy (6 Uy):
- Modo de simulaciéon de ET ver
o & el pagina 31

- Enlace permanente ver pagina 31

Modo Acceso:
+ET automatico
ET P-F

So Uko
Indicacién de estado:
ARGUS42F1 ver pagina 25 ARGUS4Z2F1 U-2B1L
Bl pivel:s OF| ARGUS muestrala disponibili- Bl Iz el
ET= F-MF D551 dad de los canales B, el nivel, el ET5 F-MF D551
modo de acceso (conexion)

la configuracién del bus y el pro- *
tocolo canal D.

Repetir la

Repetir la prueba

ba de
de canal B prue
@ L. @ canal B ver

ver pagina 30
pag pagina 30

18 ARGUS 42



5 Estructura de menus

6

AEGUS42F1 ADSL

+Ferortes Prusbha

Menu principal ver pagina 26

Eadc‘ IHE + - Menu Pruebas individuales: s6lo para conexion Sg/Uyq (opcio-
nal)
- Servicios suplementarios ver pagina 58
- Prueba de servicios ver pagina 62
- Prueba de error de bits  ver pagina 49
- Borrar CF ver pagina 71
- Consulta de CF ver pagina 68
- Activacion de CF ver pagina 70
- Conexion ver pagina 72
- MenU Administrador de pruebas: s6lo para conexion Sy/Uyq
(opcional)
Administracion de pruebas/
conexiones paralelas ver pagina 79
- Menu Conexion: s6lo para conexion STB (opcional)
Establecimiento de la conexién analdgica
ver pagina 47
- Menu Iniciar monitor: sélo para conexién STB (opcional)
Iniciar monitor a/b ver pagina 48
- Medida R/C: Medicion de cable ver pagina 28
- Menu Estado de linea: s6lo para conexiéon ADSL
Indicacion de los parametros de linea
ver pagina 38
- Menu Resultados de pruebas: Indicacion y administracion de los
resultados de pruebas almacenados ver pagina 84
- MenU Medicién de nivel: Medicién de la tensién en la conexion
de pruebay la polaridad  ver pagina 95
- Menu Configuracién: Configuracion de todos los parametros de
pruebas y ARGUS
- Traza/Remoto opcional ver pagina 100
- Perfil ADSL ver pagina 101
- Parametros RDSI opcionalver pagina 103
- Parametros BERT opcionalver pagina 106
- Parametros STB opcionalver pagina 109
- Pardmetros ARGUS ver pagina 111
- Menu Acceso: Ajuste de la conexion fisica ver pagina 25
- Menu Mantenimiento de acumulador: ver pagina 116
ARGUS 42 19



5 Estructura de menus

Activar el 2° caso: Tension mayor o igual a 60 V
ARGUS

. I Opcional: Deteccion de AF después

S 34EHHﬁ de conectar (indicacién en KHz) Indi-

cacion de la tension alterna (VAC)

Indicacion de la tension continua
(vDC)

: Establecimiento de
Ferfiles L conexién ADSL

*Anexo B auto. i ARGUS detecta la tension

F"F 1 |:l T THIC y se auto-configura en
&%  EDIT THIC.] modo ADSL - Anexo B

Uko
Indicacion de estado: ver pagina 30

ARGUS42F1 LU-ZB1G ARGUS muestra en RDSI la codificacion
Bl I =1l de conexion, la tension, el modo de
ET= P-MF D551 conexion, la configuracion del bus y el
FILUEL MEMU FRETHTC] BTt}

v L4
D

Repetir la prueba
de canal B
ver pagina 30

ver pag. 19
4
Accesol _
.:..F“:.SL continuar ver
Intertace SH 4| pag. 18
+_ + "

20 ARGUS 42



5 Estructura de menus

Activar el 3er caso: Tensién < 60 V
ARGUS

1

LIAC :
LIDC

i ional: D i6 AF 4
HF Sig.! 348KEH= Opcional: Deteccion de después

Al de conectar (indicacion en KHz) Indi-

cacion de la tension alterna (VAC)
Indicacion de la tensi6on continua
(VDC)

Establecimiento de

ion ADSL
+Anexo A auto. conexion g
Arexo M auto. ARGUS detecta la tension

E y se auto-configura en
FIF . D I THI r- modo ADSL Anexo A

Ferfiles

ARGUS42F1 STE
tension: 42, ALl
FPruseba STB

ve

4

v
@

r

©

s

pag. 19

Poner en marcha el
monitor a/b (STB).
Escucha de alta resisten-
cia sin influir en la inter-
faz ver pagina 48

Accesol
+HDSL

*_ & al

Intertface SA |

continuar ver pag. 18

ARGUS 42
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5 Estructura de menus
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6 Arranque: Encender ARGUS

6 Arranque: Encender ARGUS

Conecte ARGUS a la linea bajo prueba.

Tecla encendido On /Off: Active el ARGUS. ARGUS indica en primer lugar la tension
continua (VDC) y la tension alterna (VAC) en la linea de cobre (Line).

Opcionalmente, el ARGUS realiza autométicamente una deteccion de sefal de alta fre-
cuencia (indicacion aproximada de la frecuencia en kHz). Dependiendo de la tension conti-
nua en la linea de cobre (Line), el ARGUS muestra diferentes teclas de funcion (softkeys):

Pantalla de conexion:

ler caso: Tension continua O Voltios

Se muestrala
asignacion
actual de las

000 |

Pulsar la softkey para ejecutar una
"accion" de tres posibles.

LLES L LLL)

Con < LINEA >: ARGUS salta al menu

Con< R/C >:

Acceso en el que se
puede seleccionar la
conexion fisica (ver
pagina 25).

Inicio de la medida del
cable ver pagina 28

Para la medida, la linea debe
estar sin tension.

Con < ADSL >: ARGUS intenta establecer

una conexion ADSL. El
modo ADSL AnexoA/
AnexoB debe seleccio-
narse manualmente (ver
pagina 35).

ARGUS 42
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6 Arranque: Encender ARGUS

2°caso: Tension continua mayor o
igual a 60 V
HE Sis.! 34BKHz
LIRC: [
LIGC = 25l
IMEA RDSI  ADSL
Se muestrala

A9 FEEEN

asignacion
actual de las
softkeys.

000

Pulsar la softkey (tecla de funcién)
para ejecutar una "accion" de tres

3er caso: Tension continua inferior
a6ovVv
[p—
HF Sia.! 348KH=z
LIHC: (518
LILC s 451l
IHEAS =TE AD=L
3 = Se muestrala
E asignacion
: : = actual de las
000 -

Pulsar la softkey para ejecutar una
"accion” de tres posibles.

ARGUS salta al menu
Acceso en el que puede
seleccionarse la conexion
fisica (ver pagina 25).

Con < LINEA >:

Opcional:

Con < RDSI >: Estructura de las capas

1 a 3 para U,g, a conti-
nuacion el ARGUS se
encuentra en la indicacién

de estado U,q ver

pagina 30. ARGUS

asume para la conexion

Uyo los ultimos parame-

tros de conexion y de

modo seleccionados.
Modificacién del modo de conexion posible
através de < LINEA > (ver pagina 29).
Modificacién del protocolo a través del menu
Ajustes ver pagina 103

Con< ADSL >: En ARGUS se abre una
pantalla con Anexo By
otros perfiles preconfigur-
dos con diferentes modos
ADSL / RDSI
(ver pagina 35).

Con < LINEA >:ARGUS salta al menu
Conexion en el que puede
seleccionarse la conexidn
fisica (ver pagina 25).

Opcional:
Con< STB >: Conmutacién al funciona-
miento en la conexion
STB, ver pagina 47

Con < ADSL >: Se abre una pantalla con
Anexo A, Anexo My otros
perfiles preconfigurados
con modos ADSL/STB

a elegir (ver pagina 35).
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7 Seleccion del tipo de acceso (conexion)

7 Seleccion del tipo de acceso (conexion)

En el mena Acceso debe seleccionar la conexion fisica correcta para conectar el ARGUS.
El mena Acceso se abre en la pantalla de conexion por medio de < LINEA > o del menu
principal (ver pagina 26).

Opcional , acceso Sy
Si el ARGUS se utiliza dentro de un sistema RDSI con interfaces Sy, que difiere de la

norma (DIN ETS 300 102) (p. €j. en instalaciones de centralitas conectadas en red), deben
tenerse en cuenta las modificaciones respectivas especificas del fabricante. Para consul-
tas debe dirigirse al proveedor de su sistema RDSI.

Pantalla de acceso
(p. €j. Para tension < 60 V)

HE Sia.! 348kH=z
LIAC all
LIDC 4L

IMEA ESTE AD=SL

Nombre
del menu
L Acceso:s Con < | > o con las teclas I T: Selec-
-H;IEE:PFEE.E SEI |- Lalista cionar el acceso deseado (p. ej. ADSL)
contindia
_ ARGUS acepta el tipo de acceso con
Tipo de N
acceso '
continuar
hojeando Opcional (s6lo para Sy y Uko):
Volver a la pantalla de acceso Se abre automaticamente el menu
Modo de conexion ver pagina 29.
Indicacion de estado ADSL ARGUS en la indicacion de estado
ARGUS4Z2F 1 |=|[:|5|_ ARGUS muestra en la conexion ADSL,
Lension: . la tension continua en la linea y el perfil
Fertil HDSL 1 activo ADSL (ver pagina 101).
Con <MENU >:  Abrir el menu
principal del ARGUS
Con < INICIO >: establecer la
Abrir ment principal ver pagina 26 conexion ADSL

Con <NUEVO >: ARGUS salta a la
pantalla de conexién
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7 Seleccion del tipo de acceso (conexion)

Vélido para todas las pantallas:

Con< £ _ >ARGUS saltaa la pantalla anterior. Los nuevos ajustes no se aceptan.

Indicacion de estado en la conexion STB: ver pagina 47
Indicacion de estado en la conexion Sy y Uyq: ver pagina 29

Menu principal de ARGUS

Todos los "trabajos" (instrucciones) ejecutables se ordenan l6gicamente en menus para
una mayor claridad. En el mena principal se relacionan todos los menus disponibles

(dependiendo de la conexién).

Indicacion de estado

Menu principal

ARGUS42F1 ADSL
tension: Ve okl
Ferfil ADSL 1

9

ARGUS42F1 ADSL

Ment marcado —t*REefportesz rFrusbha

1 |

Volver a la indicacién de

estado

Lista general de menus:

Eztado linea
> +

_\l_.

— La lista continda

Hojear la lista
de menus

ARGUS abre el mend mar-
cado con — .

Conexion ADSL

Conexion Sy (opcional)
Conexion U, (opcional)

Conexion STB (opcional)

Pruebas individuales

Hay disponibles diferentes prue-
bas en la conexion RDSI (prueba
de error de bits, conexion....)

Conexién

Establecimiento de conexién
telefonica

Administrador de pruebas

Gestion de pruebas o conexiones
realizadas en paralelo

Inicio monitor

Posibilidad de escucha de alta
impedancia sin influencia de la
interfaz
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7 Seleccion del tipo de acceso (conexion)

Resultados de pruebas

ARGUS indica los resultados de
pruebas guardados y los envia
opcionalmente al PC. Los resulta-
dos de pruebas que ya no son
necesarios pueden borrarse.

Resultados de pruebas

Puede ejecutarse un funciona-
miento de prueba automatico.

ARGUS indica los resultados de
pruebas guardados y los envia
opcionalmente al PC. Los resulta-
dos de pruebas que ya no son
necesarios pueden borrarse.

Resultados de pruebas

ARGUS indica los resultados
de pruebas guardados y los
envia opcionalmente al PC.
Los resultados de pruebas que
ya no son necesarios pueden
borrarse.

Estado de linea

Indicacién de las informaciones
durante el establecimiento de la
conexion

Medida de nivel

Indicacién de la polaridad y de la
tension en la linea

Medida de nivel

Sp: ARGUS mide el nivel de la
sefial util recibida y del nivel de
un terminal conectado paralelo.
Uko: Medicion de la tension de
alimentacion y de la tension en
diferentes grados de carga.

Medida de nivel

Indicacion de la polaridad y del
nivel de tensién en caso normal
y en caso "ocupado".

Estado L1

Sg: ARGUS indica el
actual de la capa 1.

estado

Configuracion

ARGUS puede configurarse indivi-
dualmente. Los parametros de
configuracién se agrupan organi-
zados en submenus (p. ej. para-
metros ADSL en "Perfiles").

Los ajustes por defecto se resta-
blecen pulsando "Reset" o (*2).

Configuracion

como con la conexién ADSL

Configuracion

como con la conexién ADSL

Conexion

Seleccion de la conexion fisica

Conexion

Seleccién de la conexion fisica

Conexion

Seleccién de la conexion fisica

Mantenimiento
de las baterias

Carga o descarga de las baterias

Mantenimiento
de las baterias

Carga o descarga de las baterias

Mantenimiento
de las baterias

Carga o descarga de baterias

ARGUS 42
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8 Medida del cable

8 Medida del cable

ARGUS mide la resistencia y la capacidad de la linea sin tension.

nina HAF! AEH=
LIAC: AL
LILC: ALl

Acceso:

+Prusba cobre

ARGUS42F 1
tension:
Frusba cobre

. Al

§

Medidas R~ C
F 1888 Ok
C: no Fosihkble

Medidas E~-
F R gy
s 1868, 88 nF

Medidas R~ C
R FEE (1] 2101
Ci no Frosible

CEMC . | [ HLEL D

Conecte el ARGUS a través del conector Line
a la linea bajo prueba y active el ARGUS.

A

ARGUS mide en primer lugar la resistencia.
Si se detecta una linea abierta (resistencia
infinita), el ARGUS mide

la capacidad.

Para la medida, la linea debe
estar sin tension.

ARGUS indica la resistencia. La capacidad no
se indica porque se trata de una linea termi-
nada

Con < NUEVO >: Repetir medicion

ARGUS indica la capacidad. Se trata de una
linea abierta.
Con < NUEVO >: Repetir la medicion

Medida de resistencia:
200 Ohmios hasta 100 kOhmios
Exactitud de medida 1%
Medida de capacidad:
1 nF hasta 1 uF
Exactitud de medida 5%

La resistencia se encuentra fuera del rango
posible (p. ej. mayor de 100 kOhmios).
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9 Configuracion del modo de las conexiones SOy UkO (opcional)

9 Configuracion del modo de las conexiones Sy y U,q (opcional)

EE%DEEEEEEEEGD El ment Modo de conexion no puede seleccionarse desde
ET P-F el menu principal. Se abre autométicamente después de

ra & o seleccionar la conexion fisica en el menu Conexion.
Inicializalcién La conexion y la pila de protocolo se inicializan segun el

ajuste seleccionado.

Inicializacion de ARGUS en la conexion Sy y en la Uyg:

En primer lugar se realiza el establecimiento de la capa 1. Durante la fase del estableci-
miento de la capa 1 parpadea el LED Sync que hay sobre la pantalla. Si falla el estableci-
miento de la capa 1, ARGUS indica "no hay red".

En cuanto se ha establecido con éxito la capa 1, se ilumina fijo el LED Sync.

Durante el funcionamiento en la conexion U, la activacion de la capa 1 puede durar hasta

2,5 minutos.

El LED L2 se ilumina con la capa 2 establecido con éxito.

Si en la deteccion de la capa 2 de canal D se encuentran ambos modos (P-P /
A P-MP), debe seleccionarse el modo manualmente (ver pagina 31).

Si se detecta todo correctamente, ARGUS indica el tipo de conexion encontrado (Sg 0 Uyg)

y el modo de conexion (ET, conexion permanente en la pantalla. Ademas se muestra una
valoracion cualitativa del nivel.

ARGUS calcula autométicamente el protocolo o ajusta el protocolo seleccionado manual-
mente (ver en la pagina 103 “Configuracion: RDSI (opcional)”). Con una conexion bilingue,
ARGUS se ajusta en el protocolo DSS1.

El LED L3 se ilumina cuando ARGUS ha establecido la capa 3.

Al mismo tiempo se inicia la prueba de canal B, el resultado lo indica ARGUS en la panta-
lla. Si se producen fallos en la prueba de canal B (p. ej. se ha cambiado la conexién),
ARGUS repite la inicializacion o muestra un mensaje de error (ver pagina 127 Mensajes de
error ARGUS).

ARGUS se encuentra seguidamente estable en la indicacion de estado:
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9 Configuracion del modo de las conexiones SO y UkO (opcional)

Indicacion de estado en la conexion S

Ejemplo de indicacién de ARGUS indica el tipo de conexion (Sp), la disponibilidad de

estado: los canales B (B12), una valoracién de nivel (OK),

: el modo de conexién (TEs), la configuracion de bus (P-MP)
ARGLUS4LF 1 _ y el protocolo (DSS1).
Bl pivel: 0K _ .
ET= P-MF D551 Con <REINICIO >:repetir la prueba de canal B
TSNS EE | Con < MENU >: Abrir el menu principal ver pagina 26

Con <NUEVO >: ARGUS salta a la pantalla de
conexion ver pagina 23

Indicacion segunda linea de pantalla:

Disponibilidad de los canales B Valoracion del nivel

B12  Ambos canales disponibles OK El nivel es correcto

B1- Sdlo disponible el canal B 1 << El nivel es demasiado bajo
B-2 Solo disponible el canal B 2 >> El nivel es demasiado alto
B-- Ningun canal B disponible -- Ningun nivel

Si solo hay disponible un canal B, puede tener consecuencias sobre la prueba de
servicios y la prueba de caracteristicas de servicio.

Indicacién tercera linea de pantalla:

Modo de conexion Indicacion del modo de conexion, Protocolo
(Modo canal D capa 2):

ETs = Simulacion de termina P-P = punto a punto

CPs = Conexion permanente P-MP = punto a multipunto

Se hace referencia de nuevo a que ARGUS solo calcula una vez el estado de bus general
al conectar por primera vez. El estado de las pilas de protocolo RDSI capa 1, 2y 3, por el
contrario, se calcula e indica de nuevo permanentemente.

Indicacion de estado en la conexion Uy

Ejemplo de indicacion de

ARGUS indica la codificacion de conexiéon (U-2B1Q), la dis-
ponibilidad de los canales B (B12), la tension, el modo de
AREGLUS42F1 L=2B1E| conexion (TEs), la configuracién de bus (P-MP) y el proto-
BlZ L L=l colo (DSS1).

ET= P-MP D551

FILE.) MEMU REIMIC Con <REINICIO >: repetir la prueba de canal B
Con < MENU >: Abrir el mena principal ver pagina 26

Con <NUEVO >: ARGUS salta a la pantalla de
conexion ver pagina 23
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9 Configuracion del modo de las conexiones SOy UkO (opcional)

9.1 Simulacion de terminales (ET)

ET automatico

ARGUS realiza una deteccion automética del modo canal D capa 2 (P-P o P-MP). Si
ARGUS detecta una conexién en la que estan disponibles ambos modos, se abre el menu
de ajuste siguiente:

E'EEEEE" modeo L2 Con <! >: seleccionar el modo L2 deseado

3F
F-F

<> aceptar el modo L2
ARGUS salta a la indicacién de estado

9.2 Conexién permanente

Modo Acceso:

*oonex. FErman. . -
______________ J- | Con< 4 >: Seleccionar conexiéon permanente

‘ Aceptar el modo de conexion

Indicacién de estado o
ARGUS salta a la indicacion de estado y se encuentra

ahora en el tipo de funcionamiento Conexion permanente
(Indicacion: CPs)

Junto a las conexiones de marcacion con cualquier usuario RDSI ofrece la posibilidad de
conmutar conexiones permanentes a un terminal ajeno determinado. Estas conexiones
permanentes estan disponibles después de establecer la capa 1, por lo tanto después de
la sincronizacion de los dos terminales conectados con intercambio de la trama HDLC.

Para realizar una prueba simple de la conexién permanente puede telefonearse en primer
lugar a un canal B seleccionado con el terminal ajeno. Sin embargo, para una comproba-

cion mas precisa de la conexion permanente debe realizarse una prueba de BERT.

f Para ambos lados de la conexion permanente se configura el mismo canal.
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9 Configuracion del modo de las conexiones SO y UkO (opcional)

9.2.1 Telefonia con conexiones permanentes

Conex. Fermanshte
teletonia B H
durac. 13:45: 59
TH

ZEMC .

Con la tecla ﬁ 0 a través del mena Prueba individual
seleccionar Conexion (ver pag. 72): Se abre la pantalla
Seleccion canal B, en la que se muestran los canales B dis-
ponibles. Modificar con las teclas de flechas Canal B o
introducir con las teclas numéricas del teclado Canal B (pri-
mero pulsar < DEL >).

Después de seleccionar el canal B para la conexién perma-
nente se establece la conexion telefonica

ARGUS indica el canal B ocupado (p. ej. BO1) y la duracion
de la conexion permanente en horas:minutos:segundos.

Con<TM >: Llamar el administrador de pruebas

(ver pagina 79)
Con <CAN.>: Finalizar la conexion permanente de
telefonia

ARGUS salta a la indicacién de estado

9.2.2 BERT en conexiones permanentes

Indicacion de
estado

l<MENU>

individ

‘</>

individ

l<\/>

— BERT - inicio

— pruebas

— BERT -

<v'>
Seleccion canal
+Canal B &dka
Canal D J-
CEMC .

Al probar las conexiones permanentess con la prueba de
errores de bits son posibles diferentes variantes.

En el caso mas simple, en el lado remoto se configura un
bucle de canal B.

Después de seleccionar el canal de prueba (canal B o
canal D) ARGUS envia la muestra de bit, la recibe de
nuevo y la evalia consecuentemente.

La visualizacion en pantalla y el manejo se realiza amplia-
mente de forma andloga a BERT en Conexiones de marca-
cion (ver pag. 49), sin embargo no deben seleccionarse
nameros de teléfono y servicios.

En las conexiones Sjy en el modo de extremo a extremo
(Ver “Prueba de errores de bits, BERT” en la pagina 49 y
en la pagina 56 “BERT - espera”) es posible también una
BERT en el canal D.

En este caso se abre en primer lugar la ventana de selec-
cion de canal:

Con < | > seleccionar el canal
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9 Configuracion del modo de las conexiones SOy UkO (opcional)

selecc. canal B

Can.B actiwvo: 2

Can. disronible
_ DEL "

8

BERT 2°15
15245142
S1Ncran.
TH

Ba2

a

LOS: 5
EREECOR

ZEMC .

Modificar con las teclas de flechas Canal B o introducir con
las teclas numéricas del teclado Canal B (primero pulsar
< DEL >).

Iniciar BERT

ARGUS presenta la muestra de bit y el canal B ocupado,

la duracion restante de la prueba en horas: Min.:Segundos

y los errores de bits producidos (en el ejemplo 3), sincronici-

dad de la muestra de bit (sincrona, no sincrona) y el conta-

dor LOS.

Con < ERROR >: Interpolar errores de bits artificiales para
comprobar la fiabilidad de las BERT.

Con <TM >: Llamar el administrador de
pruebas pagina 79
Con < CAN.>: Finalizar BERT

Tecla O: Reiniciar la prueba de error de bits, el tiempo de la
prueba y el contador de errores de bits se reinician.

Al final de la prueba ARGUS indica el resultado de la BERT
(Ver “Iniciar BERT” en la pagina 50.).

9.2.3 Cajade bucles en una conexion permanente

— pruebas individ

<v'>

-

d

— BERT - indiv
<v'>

— Bucle can. B

‘llf/>

selecc., canal
+Canal

Todo con tramal

ZEMC . e

ARGUS puede configurarse como caja de bucle en una
conexion permanente.

Se hace un bucle del canal B (seleccion de canal: canal B)
o0 ambos canales B y el canal D (seleccion de canal: Todo
tramado).

Al seleccionar el canal B se abre la ventana de seleccion
de canal B en la que tiene que introducirse un canal B.

ARGUS 42
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9 Configuracion del modo de las conexiones SO y UkO (opcional)

Seleccién de canal B

‘</>

Conex. Fermnanente
bucle actiwvadoBdl
durach. Hid5:59
‘ARAR  TH

Activar la caja de bucle

ARGUS indica el canal ocupado (BOl1l) y la duracion

(h:min:seg) de la activacion de caja de bucle.

Con <TM >: Llamar el administrador
de pruebas péagina 79
Con < CAN.>: Finalizar caja de bucle

9.2.4 Salir del modo conexidén permanente

Indicaciéon de estado

‘ < MENU >

— Acceso

Accesos

+HDSL

Interface S8
&+ + s

§

ARGUS42F1 ADSL
tension: F ekl
Ferfil ADSL 1

Con < | > seleccionar el ment Acceso.

Con < | > seleccionar la conexion deseada.

ARGUS salta a la pantalla de estado.
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

10.1 Prueba fisica (prueba de linea ADSL)

ARGUS se conecta al acceso ADSL con el cable ADSL suministrado (RJ45-7,8 a RJ11-
3,4) o, también, con un cable comin RJ11 a RJ11. En ARGUS, conector “LINE”, se utilizan
los pines 7,8 0 4,5. ARGUS sustituye en esta prueba el router/ modem y el PC.

A Se recomienda usar los cables suministrados.

Conector  Cable de conexion DSL negro

Line iP.f. ver etiquetas conexion! Conexion ADSL
/ / ATU-C
etiqueta etiqueta
ARGUS ADSL

Al pulsar “ADSL” ARGUS establece una conexion ADSL para la prueba fisica y evalta
todos los parametros de linea ADSL relevantes. ARGUS muestra los parametros ADSL en
la pantalla y guarda los resultados opcionalmente en la memoria Flash interna después de
cortar la conexion.

Configuracion de los parametros:
Para la prueba ADSL es suficiente pulsar ADSL,
ARGUS en el mend principal ARGUS esta puesto por defecto en modo ADSL auto-
matico , Anexo A , B o M (dependiendo del enlace
— Configuracion

‘</> ARGUS utiliza para establecer la conexion los para-
metros guardados en el perfil ADSL
— Perfil ADSL (ver pagina 101): - Modo ADSL

- Valor nominal

‘<\/>
Seleccionar
perfil
‘ < EDITAR >

Editar y modificar si
procede los parametros
ADSL
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

Establecimiento de la conexion ADSL

Hina AF! Ak Hz &
LIAC : Al
421

Alternativa: Establecimiento enlace ADSL manualmente:

En el menu principal,pulsar < LINEA > para menu Acceso
y seleccionar ADSL. ARGUS salta primero a la indicacion
de estado. Desde alli, iniciar con < INICIAR > la conexion
ADSL. ARGUS utiliza para establecer la conexién por

Modo ADSL (Anexo defecto los parametros del perfil)ADSL configurado(modi-
A...)seleccionar ficacion ver pagina 101)

l< v'>
Inicializando ARGUS se sincroniza en primer lugar con el DSLAM.

Mientras ARGUS intenta establecer la conexién ADSL, el

ARGUS4ZF 1 ~| LED "SYNC" parpadea.

_ARGUS-ADSL ARGUS muestra el tiempo de establecimiento de

inicializando conexioén actual (en el ejemplo: 35 s) y el modo ADSL.
HUE. HMERL FIHM

Con< 4_ >: finalizar el establecimiento de conexion
ARGUS salta a la indicacién de estado

Una vez establecida la conexion (LED Sync encendido fijo), ARGUS evalla los parametros
de linea ADSL.
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

Modem sincrono HE
ADSL Anexo H

Transcu:BidA: 311
SHEAT EITAT

g

u- 520

HUE. HMEMU FIRK

]

Feszultads. Frusba
aardar?

ten51an- 45,2l

Durante la prueba, ARGUS muestra en la pantalla los valo-
res calculados.

Después de finalizar la prueba, ARGUS salta automatica-
mente a la indicacién de resultado (indicacién "Resultado
prueba" en lugar de "Showtime" en la primera linea de pan-
talla).

Con lasteclas < >, <T>: Ver resultados

(ver Tabla pagina 38)

Indicacion del gréfico de la distribucién de bits, es
decir, bits transportados por frecuencia de portadora

(eje y: bits por frecuencia de portadora (Tones);

eje x: frecuencia de portadora )

En base a la distribucién de bits se pueden detectar pertur-
baciones sobre la linea , causadas por servicios (p. €j.
HDB3, HDSL, RF...)

Cambio a la indicacién de los parametros de linea ADSL

Salir de la indicacién de resultado

Finalizar la conexién ADSL

Con < SI >: Guardar el resultado en el primer nUmero de
registro de datos libre en la Flash (ver pagina 84).

Con < INICIAR >: establecer otra conexion ADSL

ARGUS 42
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

ARGUS

evalla los parametros de linea ADSL siguientes para Downstream (d:) y Upstream (u:).

Parametros de linea ADSL

Significado

Valor comparacion veloci-
dad maxima

Este valor (umbral) informativo de la velocidad maxima
es comparado con el actual alcanzado ver pagina 102)

Alcanz. ATM

Tasa de transmision de datos alcanzable en KBit/s

ATM (int. / fast)

Tasa de transmision de datos ATM realmente utilizable
en KBit/s .

Dependiendo de si estd configurado el DSLAM en
modos Interleaved 6 Fast, se muestra el complemento
(int. para interleaved) 6 (fast).

en dB

Margen ruido (SNR Margin)

Este valor es la medida de cuanto més ruido adicional
de transmision se puede tolerar y todavia alcanzar una

Tasa de error de Bit BER de 107.

Attenuation

Atenuacion de la linea en toda su longitud en dB

Out. power

Potencia de salida en dBm

Interleave Dep.

Profundidad de transmision interleaved en bytes

SATN (Signal Attenuation)

Atenuacion de sefal en dB

Superframes

Contador de Supertramas ADSL

Forward Error Correction
(FEC)

Cantidad de errores de transmision corregidos por
medio de los checkbytes de las celdas ATM

f (far): Error que detecta el DSLAM y comunica al
ARGUS

n (near): Error que detecta el ARGUS en los bloques
recibidos

Cyclic Redundancy Check
(CRC)

La suma de comprobacion da la supertrama por la
estacion correspondiente no coincide con la calculada
localmente.

Causas posibles: Perturbaciones en la linea.

Header Error Checksum
(HEC)

Cantidad de células ATM con Checksumms de cabe-
cera incorrectas

LOS (int./fast)

Loss of signal (pérdida de sefial)

La intensidad de sefial del tono piloto recibido se aplica
durante méas de 100 ms 6 dB debajo del valor limite.
Dependiendo de si esta configurado en el DSLAM
Interleaved 6 Fast Mode, se muestra el complemento
(int. para interleaved) 6 (fast).
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

LOF (int./fast)

Loss of frame (pérdida de trama)

No se han detectado dos caracteres consecutivos para
la sincronizacion de trama.

Dependiendo de si esta configurado en el DSLAM
Interleaved 6 Fast Mode, se muestra el complemento
(int. para interleaved) 0 (fast).

NCD (int./fast)

No Cell Delineation (no hay sincronizacién de celdas)
No se alcanza la sincronizacion de celdas ATM.
Dependiendo de si esta configurado en el DSLAM
Interleaved 6 Fast Mode, se muestra el complemento
(int. para interleaved) 6 (fast).

LCD (int./fast)

Loss of Cell Delineation (Pérdida de sincronizacion de
celdas)

Ya no existe la sincronizacion de celdas basada en la
deteccion de la cabecera de la celda ATM.
Dependiendo de si esta configurado en DSLAM Inter-
leaved 6 Fast Mode, se muestra el complemento (int.
para interleaved) 0 (fast).

RS Corr. (int./fast)

Cantidad de correcciones de Reed Solomon
Dependiendo de si esta configurado en el DSLAM
Interleaved 6 Fast Mode, se muestra el complemento
(int. para interleaved) 6 (fast).

Vendor far

Fabricante del lado ATU-C codificado en codigo
hexacimal (ver pagina 120)

ARGUS 42
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

10.2 Prueba ADSL IP Ping
Opcional: se realiza la funcién de Prueba Conectividad IP
ADSL IP Ping comprueba la conexion IP a través del DSLAM y la red ATM hasta el ISP.

Modo: ARGUS-ADSL
cable ADSL de 2-hilos

acceso ADSL

En este modo de prueba se utilizan los siguientes parametros del perfil ADSL préviamente
configurado:

» Parametros fisicos

- Modo ADSL
* Protocolo (IPoA, PPPoE...)
» Parametros PPP

- nombre usuario
- password

e Parametros ATM

- VPI/VCI
- Encapsulacion
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

INICIO IP PING:
Con Argus 42 sincronizado en ADSL, pulsar “MENU/PRUEBAS INDIVIDUALES/ PING*,

con esto comienza la prueba ADSL IP Ping con parametros IP (ver pagina 43 Parametros

del perfil ADSL)
Alternativamente, directamente pulsando LINEA se puede iniciar , Prueba Ping“ desde el

menu , Pruebas individuales*

OK::

Hbltfi-
SHAS
328

MHUE . I‘1EI‘-I| Y

L

ARGUS4Z2F1 ADSL &

+Fruebas indiwvid
Ferortes rrushil
+_ + "

3

Frucbas individs
+FIHG
Dezcaraa HTTP
+_ + "

Antes de comenzar la sesion IP el equipo establece el enlace ADSL con el DSLAM.
Durante este periodo parpadea el LED ,Sync”. Si se utiliza el protocolo PPPoE o PPPoOA
se muestra el nombre de usuario para acceso a Internet que ha de confirmarse con <v'> o
gue se puede modificar utilizando la tecla < DEL > para borrar caracteres/simbolos y el
teclado alfanumérico para introducir nuevos valores.

Hombre wusuario

SaF1E255]1 987 BEH#E
Adlat—onl ine. de
: DEL 4ak:AaE

iEn caso de modificar el nombre de usuario ha de verificarse también la pass-
ffi word!

Después de sincronizarse al DSLAM (LED ,Sync* fijo) y la confirmacion o introduccion de
nombre de usuario y password se iniciara la ,Prueba Ping"“.

Prusba PIHG .

Erntiados =)

Fecibido: =
s aDsL

Se muestra el niumero de paquetes Ping enviados y recibidos. Cuando se alcanza el
namero de paquetes que se ha configurado se termina la prueba y se muestran los resulta-
dos.
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

Frusba FIHG
Erviado: 16
Recibido: 161

*_ ADSL HUEYD

Resultados Pin
Enviado:10
Recibido:10
Repetido: 0
Error CS: 0O
Error: O
Min (ms):34,1
Max (ms): 93,4

\L muestra mas
resultados

g:
paquetes enviados
paquetes recibidos
paquetes repetidos
paquetes con errores en checksum
paquetes recibidos con errores
retardo de retorno minimo
retardo de retorno maximo

Prom (ms):54,8 retardo de retorno promedio

En caso de que aparezca un error durante la prueba, ésta se interrumpe y se muestra la

causa de error.

Frusba FIHG
Error:
Ho hag conex.PPFP

+_ AD=sL HUEWD

42

ARGUS 42



10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

10.2.1 Parametros del perfil ADSL

Se pueden pre-configurar y almacenar hasta 10 configuraciones de prueba definidas por el
usuario (Perfil ADSL) para utilizarlas al iniciar una prueba.
Dependiendo del tipo de prueba se utilizaran para ella solamente los pardmetros rele-
vantes. Por ejemplo en modo PPPoE, en sustitucion del PC y Router s6lo son necesarios
el nombre de usuario y la password.

En el menu “Configuracion” se puede editar el “Perfil ADSL” para realizar pruebas

especificas.

AEGUS44F1 ADRSL
+Conf 1auracilon
Acceso

&+ + s

Se almacenaran los siguientes parametros en el , Perfil ADSL":

« Linea fisica

2

Conf iguracion
+HFertfiles
RDSI

fa & il

(ver pagina 101 Configuracion del perfil ADSL)

*  Protocolo

- PPPOE

- PPPOA

- IPOA

- IP (opcional)

- PPP

- nombre de usuario

- password
* Ping

- direccion IP

- Numero de pings

- Retardo

- Tamafo de paquete
e ATM

- VPI/VCI
- Encapsulacion

* LAN

- IP local
- Mascara de red IP
- GWIP

ARGUS 42
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

WAN

- IP local
- Mascara de red IP
- IP remota

Direccién DNS IP

Nombre de perfil
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

10.2.1.1 Linea fisica

Seleccién de los parametros de linea ADSL:

Para mayor informacién (ver pagina 101 Configuracion del perfil ADSL)

Parametros ADSLE

+Mada ADSL
Umbral .wal .. ARS
&+ + y

10.2.1.2 Protocolo

Seleccion del protocolo de encapsulacion:

- PPPOE
- PPPOA
.« IPoA

Frotocolo

*FPPPoE

FFPFoH J:
+_ + o

e IP (opcional)

10.2.1.3 PPP

Introduccion de los parametros PPP para la conexién a internet:

* Nombre de

e password

AB>ab: Conmuta de mayusculas a minusculas

FFF _
*MHombre dsuario
Faszword
+_ + y
usuario

Hombre wsuario

22182351 987 BEH#E
Adlat—onl ine. de
; DEL 4ak>AE

FPas=sword
TR LT L FRER LR

DEL 3k :AE

ab>12: Conmuta a teclado numérico
12>AB: Conmuta de nuevo a mayusculas

Cuando se introduce la password, los caracteres se muestran temporalmente, sustituyén-
dose de inmediato por ,, *** “.

ARGUS 42
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10 Funcionamiento en la conexion ADSL, ADSL2, ADSL2+

10.2.1.4 Ping

Seleccién de los parametros de la prueba ,Ping*:

FPIHG _

*¥Direccion IFP

Mumerao FIHGs
&+ + e

* Direccién IP

Direccion IF
*Como hombre

La direccion IP para Ping se puede introducir como nombre o con formato de direccion

numérica:
Direccion IP Direccion IP:
W . 3F-3Us. 10t 123. 45. 7F.255

DEL

Ak > AE CAMC. EORR.  wF

* Numero de pings

Humero PIHGs:
16

CAMC . EORR.  w"

0 = continuo

* Retardo: retardo entre dos paquetes consecutivos

 Tamafo de paquete

Tam.rFasuete IFP:
But.=

CHMC . EORER.  w"

10.2.1.5 ATM

Seleccién de los parametros ATM:

* VPINCI

ATH

*JPTALICT _

Erncarsulacion
&+ + vy

LWPIAUCT

PI: 1 32

UCIs

CAMC . EORR.  w"
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11 Funcionamiento en la conexion a/b (STB) (opcional)

11 Funcionamiento en la conexion a/b (STB) (opcional)

HF Sia.! 3468KH=z
LIAC : Al

Wit 451

STE dADSL

IMEH

 J

ARGUS42F1 STE @
tension: 49, 211
Sernal AF >38kH=z

Pantalla inicial con tension continua < 60 V

Indicacion de estado en la conexion STB (a/b)

ARGUS indica el nivel de tension en el estado de linea "no
ocupado”.

Con < NUEVO >: ARGUS vuelve a la pantalla inicial

Alternativa: En la pantalla inical, pulsando < LINEA > vol-
ver al menu Acceso (ver pagina 25). Seleccionar Interfaz
anal6gico(STB).

11.1 Conexion analdgica STB (a/b)

Procedimiento para llamada saliente

Argus funciona como terminal STB. ARGUS establece una conexion con otro terminal. Si
el terminal es un teléfono, se puede mantener una conversacion con el auricular integrado
en ARGUS.También se pueden utilizar cascos externos.

— Telef./ conex.

<v>

telefonia analoll
ar  BZ2351987874

GUARD K

COLGAR

En el menu principal, con < | > seleccionar Acceso.

Marcacién simplificada con la tecla de teléfono

Pulsar la tecla ﬂ ARGUS salta directamente a la pantalla
Telefonia: Después de introducir el nimero, se establece la
conexion.

Establecimiento de la conexidn

Introducir el nimero desde el teclado. Cada cifra del

nimero se marca individualmente. ARGUS muestra el

namero marcado. Si el usuario remoto acepta la llamada,

se establece una comunicacion telefénica.

ARGUS indica las tarifas si la conexion de prueba facilita

esta informacion.

< R>: Generacion de una sefal FLASH

< NR. >:  Seleccionar de nuevo el niumero desde la
memoria de numeros de teléfono o introducirlo
de nuevo desde el teclado.

ARGUS 42
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11 Funcionamiento en la conexion a/b (STB) (opcional)

Humeros
Humerao dest. 1
H2351987@A7 A -

*_ EQRR «

telefonia analos
ar  BZ351967874

CoOLGAR GUARD R

Con<l>: Hojear
Con < DEL >: Dborrar cifra

Por defecto se usa siempre el Gltimo n® marcado
(rellamada simplificada)

ARGUS transfiere la informacion de marcacion completa
para la llamada

Con < COLGAR >: finalizar la conexion

Procedimiento para llamada entrante

ARGUS sefaliza una llamada entrante tanto en la pantalla como acusticamente.

ZOLGHE

11.2 Monitor a/b (STB)

ARGUS indica el numero del llamante (CLIP), siempre que la
conexion disponga de este servicio
(Ver “CLIP” en la pagina 109).

Aceptar llamada

Con <R >: Generacién de una sefial FLASH
Con < COLGAR >: finalizar la conexiéon

La funcidon Monitor STB ofrece basicamente una posibilidad de escucha en alta impedancia
sin perturbar la linea. La conversacion puede escucharse con el microteléfono integrado.

ARGUS42F1 STE @&
tension: 49, 21)
Senal AF >38kH

8

Mon. STE Ui-11M@
DTHMF: 29148616038

Finalizar monitorizacién

Iniciar monitorizacion

ARGUS indica la tension (en ocupado), el nimero del llamante

(si CLIP esta disponible), el nimero marcado con DTMF de

ambos abonados y los SMS recibidos (opcional). ARGUS

puede visualizar hasta 10 nimeros DTMF.

Una llamada entrante se sefializa acusticamente.

ConlateclaJ: Se muestran otras informaciones si estan
disponibles en la conexion (p. ej. tarifas
transmitidas).

Con <DEL >:  Borrar la indicacion de pantalla.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12 Pruebas en la conexién RDSI (opcional)

Teclas de funcioén:

A través de las teclas numéricas se pueden seleccionar funciones importantes de ARGUS
(teclas de funcion).

Tecla numérica 2 Iniciar prueba automatica de servicios

Tecla numérica 3 Iniciar prueba en un servicios especificado

Tecla numérica 4 Iniciar prueba automatizada

Tecla numérica 5 Volcar resultados a PC

Tecla numérica 6 Invocar el administrador de pruebas

Tecla numérica 7 Entrada del nUmero propio y de destino en la memoria de nimeros
de teléfono

Tecla numérica 8 Traza ON/ OFF

Tecla numérica 9 Iniciar prueba de Errores de bits (BERT)

Dentro de una funcién seleccionada las teclas vuelven a funcionar como teclas
numeéricas.

12.1 Prueba de errores de bits, BERT

La prueba de errores de bits (BERT = Bit Error Rate Test) sirve para comprobar la calidad
de la transmision de la linea de conexién en RDSI.

El operador de la red garantiza normalmente una tasa de errores media de 1 x 10”7, por lo
tanto, 1 bit entre 10 millones de bits enviados es erréneo en la transmisioén a largo plazo.
Las tasas de errores de bits superiores afectan muy negativamente la transmisién de
datos.

Los programas de aplicacion del sistema detectan los bloques de datos erroneos y causan
su retransmision desde el lado remoto, con lo que desciende el rendimiento de datos a tra-
vés de la conexién RDSI.

Durante la prueba de errores de bits, ARGUS establece una conexion RDSI con un medi-
dor (p.e. ARGUS) remoto o consigo mismo en una autollamada, envia un patrén seudoa-
leatorio estandartizado y compara los datos recibidos con los datos enviados. Los errores
de bits individuales se suman, se calcula la Tasa de error y se procede con una evaluacién
segun la G.821.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

ARGUS cuenta durante la prueba los errores de bits y calcula la tasa de errores de bits, asi
como otros parametros segun la G.821. Para esta prueba de errores de bits, que com-
prueba los dos canales B simultaneamente en ambas direcciones, es necesaria la disponi-
bilidad de los canals B1 y B2.

Normalmente, la calidad de las lineas de conexion es muy buena en la zona del operador
de la red. Por ello, normalmente no surge ningun error de bit en una prueba de 1 minuto.

Sin embargo, si se produce un error, la prueba debe repetirse con un tiempo de medicion
de 15 minutos, para lograr una precision estadistica mayor. La linea esta muy afectada si
en una prueba de 15 minutos aparecen mas de 10 errores de bits.

Para comprobar su linea de conexién, poéngase en contacto con el operador de la red o el
proveedor de la instalacion de RDSI o de la centralita RDSI interna.

La prueba BERT puede realizarse de tres modos diferentes:

1. BERT en autollamada extendida

No es necesario ningun terminal remoto, se establece una conexién a través de una
autollamada. ARGUS necesita para la prueba dos canales B.

2. BERT hacia una caja de bucle

Es necesaria una caja de bucle (p. ej. otro ARGUS en el extremo distante). La prueba
ocupa un canal B.

3. BERT extremo a extremo

Es necesario un medidor remoto en modo BERT-espera, p. €j. un segundo ARGUS en
modo BERT-espera (ver pagina 56). Se envia un patron al medidor distante.

El medidor remoto genera el mismo patron de pruebay lo envia al medidor local. Por lo
tanto se comprueban ambas direcciones independientes entre si.

12.1.1 Iniciar BERT

Para la prueba BERT se necesitan los siguientes parametros:
- Duracién de BERT Por defecto 1 minuto
- Valor umbral de error Sila tasa de errores de bits esta por encima del valor
del umbral, ARGUS indica en el resultado de la prueba NO, si
lo
esta por debajo, ARGUS indica OK

Umbral programable: valor por defecto 10705
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

- Valor HRX en %

(Conexion de referencia hipotética ver ITU-T G.821)

Por defecto : 15%

- Muestrade bit

Patron de Bit

Por defecto: 21°-1

Los parametros pueden ajustarse y guardarse individualmente (ver pagina 106).

— BERT

l< v'>

— BERT - inicio

l< v'>
Humeros

Humero prorFio
H235196784
EORR . w"

+*

| |

selecc.servicio
+Tel.RDSI
Fax G3 -

ZEMC .

Selecc. canal B

Can.B actiwo: 2

Can. disronible
+_ DEL

|

EERT 215
15:45: 42
S1NCrar.
TH

=15

a
LOS: 5
EREERCR

ZEMC .

Con < ERROR >:

En el mend Pruebas individuales, con < | > seleccionar
BERT

Con < | > Seleccionar BERT-inicio

Introducir namero propio para BERT en autollamada
extendida (2 canales B)

0 bien

Numero distante para BERT hacia caja de bucle
(1 canal B) o de extremo a extremo

Aceptar nUmero

Con < { > seleccionar el servicio RDSI que debe usarse en
BERT.

Aceptar servicio

Introducir el canal B a través del teclado (primero pulsar
< DEL >). Si se introduce *, ARGUS selecciona un canal B
libre.

Iniciar BERT

Después de establecer la conexion y la sincronizacién entre
la direccion de envio y de recepcion, ARGUS presenta el
patron de bit, el canal B ocupado (p. ej. B02), duracion res-
tante de la prueba en h:min:seg, la cantidad de errores de
bits producidos (p. €j. 3), y el sincronismo del patron(sin-
crono o no) Yy el contador LOS.

ARGUS genera artificialmente un error de bit, con el que puede com-

probarse la fiabilidad de la medida (especialmente en las pruebas de
extremo a extremo).

Con<TM >:

Con < CANC. >:

Invocar el Administrador de pruebas (ver pagina 79)

Finalizar BERT
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

Tecla O:

Reinicio de la prueba de errores de bits: Se reinician el tiempo de

prueba y el error de bit producido.
Si ARGUS detecta un error de bit, suena un tono de error corto,
en caso de pérdida de sincronizacién uno continuo (ver pagina 112 Tono de

alarma).

liberac. 1llamada
Liberac.actiuva
Loc. fusuario

§

BERT 215 BA1

Fesultdo: 375ZEhk
3 F.28E-B7 0K

HEMLI TH  HAS

T 2°15 _ Bl

EEET 2™1
HE: G2821: 155 MO
EFS s 98, 33K

1o M  GUARD

Después de trancurrir el tiempo de prueba, ARGUS indica
el motivo y el lugar de la liberacion de la conexion. Si el
curso de la prueba es nomal, en este lugar figura
"Liberacion activa".

Indicacion resultados de prueba:

Patron de bit (p. €j. 2715)

Canal B ocupado (p. €j. 01),

Datos transmitidos en KBit  (p. e]. 3752 KB,

K= 1024+*Bit),

(p. €j. 3),

(p. €j. 7,8 E-07 = 7,8-10°7
= 0.00000078),
Interpretacion del resultado en funcion del valor del umbral
de error: (OK)

<MAS >: ARGUS salta al ment BERT

Cantidad de errores de bits
Tasa de errores de bits

Indicacion de otros valores caracteristicos

(segun ITU-T G.821)

Todos los valores se indican relativamente en %. ARGUS
valora si los resultados de medicién cumplen con los valo-
res limite definidos segun G.821 teniendo en cuenta la
conexion de referencia HRX (se indica OK o NO).

Tecla |: Hojear

<MENU >: ARGUS salta al mena Prueba de errores de bits
< > ARGUS salta a la pantalle de resultado de
Tasa de error
4

Valores caracteristicos segun ITU-T G.821

Conexion de referencia hipotética definida

Todos los segundos en los que no se produce ningun error.

Todos los segundos en los que se han producido uno o varios errores.

HRX
EFS Error Free Seconds
ES821 Errored Seconds
SES821

Severely Errored Seconds

Todos los segundos en los que la tasa de errores de bits es >10-3.

En un segundo se transmiten 64.000 bits, por lo tanto BitERror=102
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

corresponde a 64 errores de bits.

us Unavailable Seconds

Todos los segundos indiponibles : sucesivos (aunque minimo 9 seg), en los
gue la tasa de error

BER>103.

AS Available Seconds
Todos los segundos sucesivos (aunque minimo 9 seg), en los que la tasa
BER<103.

DM Degraded Minutes
Todos los minutos en los que la tasa de errores de bits es >=10. En un minuto
se transmiten 3840000 Bits, por lo tanto, BER = 10° corresponde a
3,84 errores de bits (3 errores = NO (ninguna DM), 4 errores = OK (DM).

LOS Loss of Synchronization
Las pérdidas de sincronismo del patrén se producen con tasas de errores > 0
= 20% dentro de un segundo. Se indica la cantidad absoluta de pérdidas de
sincronismo.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.1.2 Guardar BERT

ARGUS puede guardar los resultados de varias medidas BERT. ARGUS guarda el resul-
tado junto con la fecha, la hora y el nimero del acceso bajo prueba (si esté introducida en
la memoria de niumeros con el nUmero propio) con el primer numero de registro libre (ver
pagina 84). Si estan ocupados todos los registros, ARGUS vuelve a la pantalla de Auto-
prueba para sobreescribir el resultado de prueba guardado mas antiguo.

EERT =]
Fesultdo: 18383 N
18 9,7 E-E7 Ok

™ HMAa=

‘ Pulsar la tecla ﬂ

Guardar
resultado™?

3

Euardar COMoE

Con < Sl >: Guardar resultados BERT

Por medio de las teclas numéricas, introducir el nombre con
el que se guardara el resultado (Por defecto: AMP_1,
AMP_2... o el nimero del acceso bajo prueba con el nimero
introducido en la memoria de nimeros de teléfono)
La softkey derecha cambia su significado al pulsarla e
influye de este modo en la entrada por medio de teclas
numeéricas (letras o cifras):
< 12>ab >: Entrada de cifras O hasta 9, *, #
< ab>AB >: Entrada de letras minUsculasy @, /,-, .
(p. €j. para la entrada "c" pulsar tres veces
la tecla numérica 2)

< AB>12 >: Entrada de las mayusculas, @, /, -, .
Con las
teclas T4 Desplazar el cursor a la derecha

EERT 0 a la izquierda
SBERT - inicino Con <DEL >: Borrar la posicion delante del cursor
EBERT - esrera |
+ & v
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.1.3 Mostrar los resultados de BERT guardados:

— Reportes prueba i .
P P En el menu principal, seleccionar con < | > Reportes de

pruebas
‘< v'>

Prue. automaticas

* % g%%géaﬁ?ﬁﬁ 1 Con < { >: Seleccionar el registro con la BERT guardada

+_ HMHUMEED "

§

FPrue. auto.Hro: 2

+Indic. results. _ . L
Fez. Prus. a Pl Con < | >: Seleccionar Indicacién resultados

fa & il

'y

Prue. auto.Hro: 2
Elz

F-F ET D551
SETR= | FROCED

|

ARGUS indica en primer lugar el estado de la conexion de
prueba

EBEET Mostrar los resultados guardados (ver pagina 90)

BEZ
Fesultdal 16389KE
18 9,7 7E-87 Ok

E ML ™ HA=
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.1.4 BERT - espera

El tipo de funcionamiento BERT-espera es necesario para el lado remoto para la prueba

BERT de extremo a extremo.

Prusbas indiwids
+BERT
Haal test J-
+_ -+ -
BEET
+BERT - esFrera
Bucle can. B
+_ + -

i

BEET _
esFera actiw.

ZHMC . TH

Finalizar BERT- espera

En el mena Pruebas individuales, seleccionar con < { >
BERT

Con < >: Seleccionar "BERT-espera"

Activar "BERT-espera"

ARGUS espera primero una llamada y establece la
conexion. Durante la conexion, el patrén de bit recibido se
evalla y se envia un patron adicional independiente.

Mit < MENU >: ARGUS salta al menu principal , modo
"BERT-espera" esta todavia activo, pul-
sando < TM > volver a la pantalla "BERT
espera activo", ver pagina 83)

Con<TM >: Invocar el administrador de
prueba (pagina 79)

Se muestran las mismas pantallas de ARGUS que se des-
criben en Capitulo 12.1.1 Iniciar BERT .
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.1.5 Bucle en canal B

El modo Bucle canal B (Loop =

bucle) es necesario para la prueba de error de bit hacia una

caja de bucle en el extremo remoto y en la prueba de conexiones permanentes.

BEEET
+Bucle can. B

Bucle canal E
Ezsrera actiwvach.

HMERL

ZEMC . TH

Finalizar BUCLE
de canal B

Con < | > seleccionar Bucle de canal B

Activar "Bucle de canal B"

ARGUS espera una llamada. Se acepta inmediatamente
una llamada entrante (servicio aleatorio). ARGUS cambia al
canal B enviado por la conmutacion, activa el bucle y envia
de vuelta el patron de bit recibido al ARGUS llamante.

Con <MENU >: ARGUS salta al menu principal ("Bucle
canal B" esta todavia activo, volver con
<TM > a la pantalla "Espera activacion
Bucle canal B Espera activacion" ver
pagina 83). Desde aqui puede iniciarse
una segunda conexion de bucle de canal
B (también posible por medio de < TM >).

Con<TM >: Invocar el administrador de pruebas

Cuando ARGUS acepta una llamada, se abre la ventana de conexion de bucle B, que es
similar a la "Ventana de conexion RDSI normal:

BUCLE canal B

finalizar la conexion
Modo Bucle canal B toda-
via activo

ARGUS muestra el namero llamante (p. ej. 235190 700), el
canal B ocupado (p. ej. BO1) y el numero seleccionado (p.

ej. 907070).

I -Tecla: Indicacion de otras informaciones (p. ej. UUS...)
<TM >: Invocar el administrador de pruebas

<MENU >: ARGUS salta al menu principal
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.2 Prueba de las servicios suplementarios

ARGUS comprueba la disponibilidad de los servicios suplementarios en la conexiéon de
prueba de protocolos 1TR6 y DSS1.

12.2.1 Prueba de Servicios suplementarios en el protocolo 1TR6

— pruebas individ

l< v'>

Pruebasz indiwvids

*Prue. Seru. SurEl.
Frue.Serwv.RDSIH
+_ -+ -

i

Interroa.ss 1TREG
Frusbha 1TEE 55

*_ & el

Interroa.ss 1TRE
losuen +
Deswvio 1 - |

x|

ARGUS salta al menu
Pruebas individuales

En el mend principal, con < { > seleccionar el menu
Pruebas individuales

Con < | > Seleccionar Prue. Servicios suplementarios

Iniciar prueba

Los resultados de la prueba se muestran automaticamente:
+ = SS disponible

- =SS no disponible

Con < | >: hojear los resultados de la prueba

Bloqueo Bloqueo contra conexiones salientes activo
AWS1 Desvio de llamadas 1 activado (permanente)
AWS2 Desvio de llamadas 2 activado (segun el caso)

Conexién GBG La conexidon forma parte de un grupo de usuarios cerrado

Indic. tarifa Indicacion de tarifa configurada
ID nimero de Identificacién del nUmero de llamante malintencionado configurado
teléfono
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.2.2 Prueba de Servicios Suplementarios en DSS1

Pruebasz indiwvids

+Prue. Seru. SuUrFl.
Frue.Serwv.RDSTH
+_ -+ -

MHumeros _
Humero FroFio

0233198788
+_ EORR.

|

selecc.servicio
+Tel.RDSI
Fax G3 J-

Selecc. canal E
Can.B actiwvo: 2
Can. disFonihble

fa DEL il

§

SuFl
FT
Fruseba HOLD J-

Frus. Sar.u.
+Prusha

fa - il

Frue. Serw.
Frueba PT +

En el mend Pruebas individuales, con < | > seleccionar
Pruebas Servicios Suplementarios

Introducir el niumero propio (del acceso bajo prueba) con el
teclado o desde la memoria de nameros de teléfono (ver
pagina 113). ARGUS comprueba la disponibilidad de los ser-
vicios suplementarios a través de una autollamada.

Con < | > seleccionar Servicio, que debe utilizarse para la
prueba de SS.

Aceptar servicio.

Introducir el canal B con el teclado. Como valor por defecto
se presenta el ultimo canal utilizado. Si se introduce *,
ARGUS selecciona un canal B libre.

Aceptar el canal B

Con < | > seleccionar el servicio suplementario cuya dispo-
nibilidad se va a comprobar (p. ej. PT).

Iniciar prueba

ARGUS muestra autométicamente el resultado de la
prueba:

+ = SS disponible

- = SS no disponible

Con < | >: hojear los resultados de prueba

con< £_ > ARGUS salta a la pantalla anterior
(valido para todas las pantallas)
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

Caso de |[Observacion

prueba

TP ARGUS comprueba el SS TP estableciendo una conexion con autollamada.

HOLD ARGUS comprueba la SS HOLD estableciendo una conexion en autolla-

mada.

CLIP ARGUS comprueba en este caso de prueba sucesivamente si estan disponi-

(CLIP bles los 4 servicios suplementarios CLIP, CLIR, COLP y COLR. Para ello,
' ARGUS establece hasta 3 conexiones en autollamada.

CLIR,

COLP, CLIP: ¢ Se muestra el nimero del usuario que llama en el usuario llamado?

COLR) (t = CLIP temporalmente disponible p = CLIP permanentemente disponible)

CLIR: ¢Se suprime la indicacion del numero del usuario que llama en el
usuario llamado o es posible segun el caso la supresion del nimero de telé-
fono?

Si ARGUS indica *, no es posible establecer la disponibilidad, ya que no hay
configurado ningun CLIP.

(t = CLIR temporalmente disponible p = CLIR permanentemente disponible)

COLP: ¢Se muestra el nimero del usuario que ha aceptado la conexion en
el usuario que llama?

COLR: ¢Se suprime la indicacién del numero del usuario que ha aceptado la
conexion o es posible segun el caso la supresion del nimero de teléfono?

Si ARGUS indica *, no es posible establecer la disponibilidad, ya que no hay
configurado ningin COLP.

Los SS CLIP y CLIR, asi como COLP y COLR se comprueban por pares.
Con CLIR o COLR configurado permanente no es posible la determinacion
inequivoca.

DDI ¢Es posible la marcacion directa en la conexion telefénica interior compro-
bada?
MSN ¢ Esta disponible el SS MSN?
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

CF ARGUS comprueba sucesivamente en esta prueba si estan disponbibles los

(CFU, 3 Servicios suplementarios CFU, CFB y CFNR.

CFB, CFU: ¢ Se puede desviar directamente una llamada entrante?

CFNR) CFB: ¢, Se puede desviar una llamada entrante cuando est4 ocupado?
CFNR: ¢ Se puede desviar una llamada entrante cuando no hay respuesta?
La prueba CF intenta configurar un desvio de llamada para el nimero intro-

A ducido en la posicién de memoria del nimero de teléfono "NUmero de telé-
fono remoto 1" (Ver “Guardar nimeros de teléfono” en la pagina 113). Si en
esta posicion no hay ningiin nidmero o uno al que no se puede derivar, no
puede ejecutarse la prueba CF.

Cw ¢Es posible la llamada en espera en la conexién de prueba?

CCBS ¢ Se rellama automéaticamente la conexién de prueba cuando estd ocupado
un usuario remoto?

CCNR ¢, Se realiza una rellamada automatica si no contesta un usuario remoto en la
conexion de prueba?

MCID ¢Es posible una identificacion de un llamante malintencionado (localizacion)
en la conexiéon de prueba?

3pty ¢ Es posible una conferencia a tres en la conexion de prueba?

En este caso de prueba se colabora con un usuario remoto cuyo numero
tiene que introducirse.

ECT ¢ Es posible una transferencia de llamada explicita en la conexion de prueba?
En este caso de prueba se colabora con un usuario remoto cuyo ndamero
debe ser introducido.

AOC ARGUS comprueba si se puede transmitir informacion de tarificacion en la
conexion de prueba. Para ello se comprueba mediante una autollamada con
aceptacion de llamada tanto en AOC-D (AOC durante una conexién) como
también en AOC-E (AOC al final de una conexion).

SUB Se efectlia una autollamada con aceptacion de llamada para comprobar una
transmision de la subdireccion en ambos sentidos.
¢ Es posible un subdireccionamiento en la conexion de prueba?

Uus ¢ Es posible una transmision de datos de usuario en la conexion de prueba?

CuUG ARGUS comprueba a través de una autollamada si la conexion de prueba
corresponde a un grupo de usuarios cerrado.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.2.3 Mensajes error durante la prueba Serv.Suplement

Si se produce durante la prueba de SS un error 0 no es posible el establecimiento de lla-
mada, ARGUS indica el error como codigo.

Ejemplo: El cédigo de error 28 corresponde a la clase de error "NUmero incorrecto o no
valido".

Hay que comprobar en la tabla siguiente que se trata de un error de red, en concreto de un
namero incompleto o un formato de numero incorrecto (Ver “Mensajes de CAUSA en el
protocolo DSS1” en la pagina 123.).

Clasificacion de los cédigos de error en clases de errores:

Clase de| Descripcion Causa (desdelared) Causainternade
error 1TR6 DSS1 ARGUS
A Ninguna u otra conexion . . 201,204,205,210,220

B NUmero incorrecto o no valido 53,56 1,2,3,18,21 152,161,162,199
22,28,88

C Uno o varios canales B ocupados 10,33,59 17,34,47

Servicio incorrecto 3 49,57,58,63
65,70,79

Otras informaciones sobre el codigo de error: “Mensajes de error ARGUS” en la
pagina 127, “Mensajes de CAUSA en el protocolo DSS1” en la pagina 123 y “Mensajes de
CAUSA en el protocolo 1TR6” en la pagina 125.

12.3 Prueba de servicios RDSI

ARGUS comprueba cudles de los servicios siguientes estan disponibles en la conexion
bajo prueba:

Servicio Designacién en
Pantalla ARGUS / abreviacion
Conversacion Conversacion/ Convers.
Informacion digital no restringida TD 64kBit / TD 64
3.1 kHz Audio Tel.analog / Tel.
7 kHz Audio 7 kHz audio / 7 kHz
Informacién digital no restringida con tonos / TD+TA / TDTA
indicacion
Telefonia Tel .RDS1 / Tel.
Grupo de fax 2/3 Fax G3 / FaxG3
Grupo de fax 4 Clase 1 Fax G4 / FaxG4

62 ARGUS 42



12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

Base de servicio Teletex y modo mixto y grupo de

servicios de fax 4 Clases Il y Il
Modo base servicio Teletex

Entrelazado international para Videotex

Telex

Aplicacion OSI segun X.200
Telefonia 7 kHz

Videotelefonia, primera conexién
Videotelefonia, segunda conexion

Tres servicios especificos de usuario (opcional)

(Ver “Servicios” en la pagina 105.)

Fruebas indiwids

Mod Mixto / Mixto

Teletex / Ttx64
Videotex

Telex

(o8] |

Tel.7kHz / Tel7k
Videotell.1l / Video 1
Videotell.2 / Video2

Userspec.1l /
Userspec.2 /
Userspec.3 /

*FPrue. Seru. BRDSI En el menu Pruebas individuales, con < | > seleccionar

EERT 4 e
*_ + - Prueba de servicios RDSI
Introducir.
Humeros _
Humero Frorio . _ 5
H2351 28784 Numero propio de la conexion de prueba.

.v La prueba se ejecuta automaticamente.

Iniciar

ARGUS necesita establecer para cada servicio una

prueba conexion con autollamada. Sin embargo, no se establece la
conexion, por tanto no se generan tarifas.

Existen centralitas PBXs que utilizan diferentes nimeros de llamada para las lla-
A madas salientes y entrantes. En este caso, para la prueba se puede introducir un
numero de llamada remoto que corresponde al nUmero propio. Este ultimo no

debe ser guardado en el ARGUS.

Si la prueba de servicios se extiende fuera de la centrallLocal, es posible realizarla en
modo extremo a extremo En este caso ha de introducirse un namero de llamada remoto
para un segundo dispositivo terminal. ARGUS comprueba entonces automaticamente si el
terminal remoto puede aceptar la llamada para varios servicios, en otras palabras se es

"compatible" con estos servicios.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

En los resultados de la prueba, la segunda parte (segundo +,- 0 *) se refiere a la respuesta
de la central remota.

Resultado de prueba:

ARGUS muestra el resultado al final de la prueba.
Con < | >: hojear en los resultados de prueba.

COMEF. SeFuicio ARGUS diferencia entre la llamada saliente (primer +,- 0 *)
Conuers . ++ y llamada entrante (segundo +,- 0 *).
T &4 kKBit ++ L[| + = Servicio soportado
- = Servicio no soportado
* = resultado no definido, el motivo puede consultarse

en el nimero de error siguiente.

Interpretacion de los resultados de prueba:

Indicacién
en pantalla

+ +

+*

Explicacion

Autollamada funciona o la parte remota puede aceptar la llamada bajo este
servicio

La llamada se envia con éxito, sin embargo se rechaza en el extremo
opuesto por falta de autorizacion

(Clase de error D en mensaje de canal B, p.e. en un SETUP_ACK o
CALL_SENT)

No es posible una llamada saliente con este servicio
(Clase de error D sin mensaje de canal B)

La llamada se envia con éxito, la llamada devuelta o hacia el extremo
remoto falla, (p.e.extremo remoto ocupado no hay canal B libre).

(Clase de error B,C,E en mensaje de canal B)

Numero equivocado, ningun canal B disponible u otro error

(Clase de error B,C,E sin mensaje de canal B)

Si la llamada saliente no se realiza con éxito, no es posible afirmar nada acerca de a lla-

mada entrante.

Ejemplo:

De este modo no aparecen en pantalla : - + o - *.

El servicio Fax G3 es correcto en direccidon saliente. No se
puede afirmar nada sobre la direccién entrante.

El codigo de error 63 indica la causa del error (ver tablas en

COMFr. SErWicio | o snexo)
=k +HES ' : : . :
Fawx G4 ++ J.| En este caso, se recomienda disponer de algun operario
que realice una llamada hacia el acceso bajo prueba utili-

zando este servicio.
El servicio Fax G4 es posible en ambas direcciones.

Cuando se produce un error de clase A (Ver “Mensajes error durante la prueba Serv.Suple-
ment” en la pagina 62.) se cancela la prueba de servicios. Cualquer error de otro tipo se
codifica en decimal (en el ejemplo anterior 63), asignado al servicio respectivo.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.4 Prueba X.31(opcional)

ARGUS realiza una "prueba manual X.31" o una "prueba automatica X.31":

Durante la prueba automatica, ARGUS establece la conexion de canal D e inicia el esta-
blecimiento de una conexién X.31. Tras la prueba ARGUS desconecta automaticamente e
indica el resultado.

En la prueba manual, ARGUS establece una conexion de canal D y una conexién X.31,
cuya duracion determina el usuario (0 el extremo remoto). Durante la conexion, ARGUS
envia paquetes de datos predefinidos.

ARGUS cuenta todos los paquetes de datos enviados y recibidos y muestra (donde sea
posible) el contenido de los paquetes recibidos.

12.4.1 Prueba X.31 automatica

La "prueba X.31 automética" consta de dos pasos:

ler paso: ARGUS comprueba si en la conexion de prueba S, es posible acceder al servi-
cio X.25 a través del canal D.
ARGUS comprueba sucesivamente todos los TEIs desde 0 hasta 63. Se
muestran todos los TEIs, con los que es posible el servicio X.31 en la capa 2.

2° paso: Para cada TElI, valido para X.31 en capa 2, se envia un paquete CALL_REQ Yy
se espera la respuesta.
Previamente ha de intrioducirse un namero de acceso X.25 como numero de
marcacion rapida Numero X.31 (“Guardar numeros de teléfono” en la
pagina 113).
Indicando el prefijo X.25 se puede seleccionar opcionalmente un canal légico
(LCN) diferente al predeterminado.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

Fruebas indiwids
+h.al test
Interroa. deswul
&+ + s
Frusbha =.31
+Automatico
manual
+_ + "
Frusba_x.31
TEI: A3 RAZ +
CEMC . |
Frusba #.31
TEI :@2++
TEI:@3+— 13 &7
CEMC . |

Con < ! > en el menu Pruebas individuales, seleccionar
Prueba X.31

Con < | >: Seleccionar Automatico

Iniciar prueba

La prueba puede durar hasta 4 min. (barra giratoria en la
pantalla). ARGUS muestra empezando por el lado
izquierdo el TEI bajo prueba actualmente, el TEI probado
anteriormente y su resultado:

+ = X.31 disponible con este TEI

+ = X.31 no disponible con este TEI

Después de la prueba, ARGUS indica si para los TEls
encontrados en el paso 1 esta disponible también el servi-
cio X.31 para la capa 3.

Con <! >: hojear en los resultados

Resultado de prueba:

TEI 02 = el primer valor TEI valido es 02
++= Ambos pasos de prueba son satisfactorios
+- = ler paso de prueba satisfactorio, 2° paso de

prueba no satisfactorio. En este caso, ARGUS
muestra la causa X.31 para el fracaso (en el
ejemplo anterior: 13) y un codigo de diagnés-
tico correspondiente (en el ejemplo: 67), si lo
hay (Ver “Mensajes de error en la prueba X.31”
en la pagina 128.).

Si el servicio X.31 no esta disponible, ARGUS
indica: "X.31(D)no implem.".
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.4.2 Prueba manual X.31

ARGUS solicita en primer lugar TEI, LCN y un nimero X.31.
Si se introduce para el TEI un "**" ARGUS calcula automaticamente un TEI.
Con el primer TEI, para el que es posible X.31, ARGUS inicia un establecimiento de llamada.

Fruebaz indiwvids
*n.al test
Interroa. desul
&+ + vy
Prusbha =.31
manual
______________ _l_
&+ + vy
TEI:
k= gutomat.l

ECRR «

M .

EORR «

ZEMC .

(0 Conect.
1 TEI: 2
118868691 2581

Frusbha =.31 (0o
Guardar?
[ WO =

Con < | > en el mend Pruebas individuales, seleccionar
Prueba X.31

Con < {>: Seleccionar Manual

ARGUS muestra el TEI guardado en el menu Configuracion
(ver pagina 108).
El TEI se puede cambiar con el teclado, si se introduce xx

ARGUS calcula automéaticamente un TEI
< DEL >: Borrar TEI

ARGUS muestra el LCN guardado en el perfil.
El LCN se puede madificar con el teclado.

Indicacién del nimero X.31 guardado (memoria de name-
ros de teléfono). Puede cambiarse con el teclado.

Establecer conexion X.31

ARGUS indica el nimero LCN, TEl y X.31
(p. €j., 0263110 00091258)

< DATOS >: Enviar paquetes de datos predefinidos
(la cantidad depende del parametro Canti-

dad de paquetes, pagina 127)

Indicacion de informaciones adicionales
(si las facilita la conmutacion)

Mostrar las estadisticas L1/L2/L3.

En primer lugar se muestran las estadisti-
cas L1.

Con < L2 >, < L3 > hojear a las estadisti-
cas L2/L3.

Tecla ﬂ :

Con <ESTAD.>:
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

La conexion se mantiene hasta que el usuario o la parte contraria la desconecta. Al finali-
zar la conexion X.31, ARGUS corta automaticamente la conexion de canal D.

ARGUS guarda el resultado.
Indicacion de los resultados de prueba guardados, ver pagina 90.

12.5 Interrogacion de desvios CF

ARGUS comprueba si para acceso bajo prueba (Sy con DSS1, U,g) se encuentra estable-

cido algun desvio de llamadas en la central.

ARGUS indica el tipo (CFU, CFNR o CFB) y el servicio del desvio de llamadas configu-
rado. La indicacion esta limitada a un méaximo de 10 desvios de llamadas para todos los
MSNs. ARGUS contabiliza otros desvios de llamadas configurados.

Los desvios de llamadas configurados pueden cancelarse de la conmutacién con ARGUS.

FPrusbhazs indiwvids , N _
< >
*Interros. desw, En el mena Pruebas individuales, con < | > seleccionar

Activacion desd | Interrogacion CF
*_ +* "

Iniciar interrogacion CF,
la prueba puede durar algunos segundos

CFU Conws 3-09
233131352 ARGUS indica el tipo (p.e, CFU) y el servicio (p.e.Convers.)

14415 1 del tercero del total de 9 desvios de llamadas encontrados

ARC. DEL  HUEWD

(3/09).
El nimero 2351919658 se desvia al nUmero destino 14418.
Con la tecla {: Hojear

Con < NUEVO >: repetir la interrogacion CF

Borrar desvio de llamadas

Con < SI >: ARGUS borra el numero indicado en la
conmutacion.
CFU Conws 3-83 Si no se puede borrar el desvio de llama-
S EEi das, ARGUS indica:
A, =1 ToDo "No se puede borrar desvio

de Ilamadas"

Con < TODO >: borrar todos los desvios de llamadas

Lesyioss Con < CONTINUAR >:
bortados ! ARGUS salta al menu

Pruebas individuales
COMT . |
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

Algunas instalaciones de centralitas o centrales no permiten la utilizacion de este

A mecanismo para la prueba de CF para todos los MSN o devuelven un mnsaje de
reconocimiento negativo para la interrogacion de CF, lo que implica que no se
encuentra establecido ningun desvio.

Por lo tanto, en el caso que se de esta situacion, ARGUS solicita la introduccion
del propio MSN.

La prueba de CF se repite con el MSN especifico.

En este caso, los resultados de la prueba de CF s6lo son aplicables al MSN intro-
ducido pero no parael acceso completo.

Abreviacion para los servicios y grupos de servicios en la pantalla:

Servicio basico Abreviacion
Todos los servicios All

Voz Voz
Informacién digital no restringida T.Dat
Audio 3.1 kHz A3k1H
Audio 7 kHz A7kH
Telefonia 3.1 kHz Tel31l
Teletext TTX

Fax Grupo 4 FaxG4
Video basado sintaxis ViSyB
Videotelefonia ViTel
Telefax Grupos 2/3 FaxG3
Telefonia 7 kHz Tel7
Comunicacion de datos kBit TD64k
Servicio béasico desconocido Desconoc.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.6 Activacion desvios (CF)

ARGUS puede configurar desvios de llamadas en la central.

Prusbhas indiwvids=s

+Activacion deswy
Borrar CF J-
&+ + s

Selecc.serwicio:
* oS
T.Dat d-
&+ _ + w
Selec.tirFo deswui
*CFL
CFE Je
4+ + w

o=

Murie _
Humero FroFio
EEESIBE?EE

EQORR . w"

HUNEFDE

Humerao dest. 1
EEESI?E?EFB -

*_ EQORR . w"

Lesvio 1lamadas
activado

FROCED]

|

Fruebas indiwvids

+Activacion desy
Borrar CF J
+_ + "

En el menud Pruebas individuales, con < | > activac.desv.

Con < | > seleccionar servicio (de desvio de llamadas)

Con < | > seleccionar tipo de desvio de llamadas

En "ndmero de teléfono propio" introducir el nUmero a des-

viar.

Con < DEL >: borrar la cifra delante del cursor

Introducir el nUmero a desviar

Configurar desvio de llamadas
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.7 Borrar (desactivar) CF

Con ARGUS también se pueden borrar selectivamente desvios de llamadas en la central.

Fruebas individs| £, o meny Pruebas individuales, con < | > borrar CF
+Borrar CF

Interrosac. M5
+_ & "

]

Selecc.servicio:
S ] T

T.Dat

+_ + w

Con < | > seleccionar servicio (del desvio)

=

Selec.tiro desu:
*CFL Con < | > seleccionar tipo de desvio de lamadas

CFE 4
+_ + "

Humeros

: En "ndmero de teléfono propio” introducir el numero des-
Humero FroFio : : )
AZ3E51967EA viado del cual el desvio se va a desactivar (borrar).
+_ Con <BORR. >: borrar la cifra delante del cursor

Borrar desvio(s) de llamadas

Desyioss
borracdos!

ST .|

Fruebhas indiwvids

+Borrar CF
Interrogac. M5l
+_ & "
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.8 Conexion

12.8.1 Establecimiento de una conexion RDSI

a) ARGUS puede establecer una conexién para los servicios siguientes:

Servicio

Convers./Voz

Informacion digital no restringida

3.1 kHz Audio

7 kHz Audio

Informacion digital no restringida con tonos /
indicacion

Telefonia

Grupo de fax 2/3

Grupo de fax 4 Clase 1

Base de servicio Teletex y modo mixto y grupo
de servicios de fax 4 Clases Il y Il

Modo base servicio Teletex
Entrelazado international para Videotex
Telex

Aplicacion OSI segun X.200

Telefonia 7 kHz

Videotelefonia, primera conexién

Videotelefonia, segunda conexion

Designacion en la
pantalla de ARGUS /
abreviacion

Convers./ Conv.
TD64kBit /7 TD64
Tel.analog / Tel.

7 kHz audio / 7 kHz
TD+TA / TDTA

Tel .RDSI / Tel.
Fax G3 / FaxG3
Fax G4 / FaxG4
Modo Mixto/ Mixto

Teletexto / Ttx64
Videotex / Vidtx
Telex / Telex

oSl 7/ osl

Tel.7kHz / Tel7k
Videotell.1 / Videol
Videotell.2 / Video2

Adicionalmente, tres servicios especificos de usuario (Ver “Servicios” en la pagina 105.)

b) En el caso de una conexién telefonica se puede hablar utilizando el microteléfono inte-
grado o con cascos exteriores.

c) Una vez establecida la conexion RDSI, pulsando las teclas nhuméricas (0-9), asi como
las teclas * y #, se genera y se envia un tono DTMF.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

Procedimiento para llamadas salientes (RDSI)
1) Marcacién por numeros (solapada):

En el modo de marcacién por nimeros se transmitten una tras de otra las cifras del
nuamero de teléfono introducidas.

En el mend Pruebas individuales, con < | > seleccionar

— Telef./ conex. .,
Telef./conexion.

l</>

Conexion
[*Envio F.Rumeros
En blosue 4| con<l>: Seleccionar Envio por nimeros
+_ + " _ _
Tecla ﬂ ARGUS salta directamente a la ven-
Tecla ¥ tana Conexion
selecc.servicio
+Tel.RDSI
Fax G3 J-
CERC . 2 Con < > Seleccionar servicio para la conexion.
l Introducir canal B con las teclas numéricas (por defecto

Egiegcéci?ﬂg} E se propone el ultimo canal B utilizado).

Cat. dizponible Para introducir un nuevo canal B, pulsar primero
i CEL " <DEL >. Si se introduce *, ARGUS selecciona un canal

B libre, aleatoriamente.

ARGUS indica si el canal B esta disponible.

Establecimiento de la conexidn

llam. =al. Tel. Introducir el nUmero a través del teclado.

'5“??'3'3 EHZ| ARGUS indica el servicio (p. €j. Tel.), el nUmero propio

a: E' 1391 1 (90700), el canal B (B02) y el nUumero marcado (01191),

REIMIC. TH | , - U
la referencia de llamada (valor CR), su duracion y sefiali-
zador.
Conlateclal: hojear en las informaciones

finalizar la conexién <TM >: Llamar el administrador

de pruebas (pagina 79)

COFE . Tel, La conexién se realiza en el canal B 2

qETEHA BEaz Conlatecla!: hojear otras pantallas (si existen)
as  H1191 |- - Subdireccién del llamante (SUB)
- Informacién usuario-usuario (IlUU)
- Informacién en pantalla

- Tipo de numero (TdN)
liberac. 1lamadsa - Plan de numeracién (PdP)

Liberac. normal
Loc. fusuario 4 ARGUS indica la causa de desconexion

LOCED. TH (ver pagina 77 Corte (liberacion) de una conexion)
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

- Mostrar informacion de tarifas
Si las tarifas no se transmiten como unidades de tarifas, sino directamente como
importe, ARGUS indica el importe actual.
Si la indicacion de tarifas en DSS1 no se realiza segun la norma DIN ETS 300 182,
sino por medio del elemento de informacién DISPLAY (DSP), ARGUS indica la cadena
de caracteres del mensaje en PANTALLA.

A\

IExplicaciones sobre laintroduccién del numero de teléfono

La extension se separa del numero de acceso con el simbolo # (p. ej., 02351 /
9070-20 , hay que introducir en ARGUS: 023519070 #20).

Para una llamada saliente, ARGUS utiliza el nimero completo de llamada (sin #)
como numero llamado (CDPN o DAD) y, para el numero llamante, solo la exten-
sion (CGPN o OAD).

Un simbolo "#" al inicio de un nimero de llamada se trata como un caracter valido.
Un "#" al final del nUmero propio hace que ARGUS no envie el numero para las lla-
madas salientes (CGPN o OAD).

Marcacién simplificada utilizando la tecla teléfono

Pulsar la tecla ﬁ : ARGUS salta, con independencia del menu existente, directa-
mente a la pantalle Telef./Conex.

Pulsar de nuevo la tecla ﬂ : Se escucha el tono de marcacaion, después de
introducir el numero de teléfono marcando digito a digito se establecera la
conexion.
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

2) Marcacioén en bloque

— Telef./ conex.

[
Cornexion
+En blosue

Humeros
Humero dest.
H2351987874

=

Tecla ﬂ

selecc.serwicio
+Tel.RDSI
Fax 33 J-

|

Selecc. canal B

Can.B actiwo: 2

Can. disronible
+_ DEL

]

llam. =al. Tel.
QEFEE B&Z
a:r BA1191 -
FEIMNIC.TH |

] |

liberac. llamada
Liberac. wnormal
Loc. fusuyario

"ROCZED. TH

En la marcacion de bloque, ARGUS transmite los nimeros de marcacion en un bloque. El
namero se selecciona marca desde la memoria de numeros de teléfono (ver pagina 113).

En el mend Pruebas individuales, con < | > seleccionar

Telef./ Conexidn.

Con<{>: Seleccionar Marcacion en bloque

Con latecla : Seleccionar el nimero desde la
memoria de nimeros de teléfono o
introducirlo de nuevo desde el teclado

Con <BORR. >: borrar cifra

Tecla ﬂ ARGUS salta directamente a la ven-
tana Conexion

Con < > Seleccionar servicio para la conexion

Introducir el canal B con las teclas numéricas
(Entrada ver Marcacion por numeros)

Iniciar marcacion
(otras pantallas y manejo, ver Seleccion individual)

Finalizar la conexién

ARGUS indica la causa de desconexion(ver pagina 77
Corte (liberacién) de una conexion)
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

Procedimiento para una llamada entrante (RDSI)

Una llamada entrante se puede aceptar en cualquier momento, también durante una
prueba en curso (p. ej., BERT) (Ver “Iniciar simultineamente varias pruebas” en la
pagina 80.).

ARGUS sefializa una llamada entrante con un tono audible y también con un mensaje en
la pantalla.

En la conexién P-MP con la funcion Aceptar llamada (Ver “Aceptar llamada” en la
pagina 105.) para configurarr ARGUS de manera que sefialice solo las llamadas entrantes
dirigidas al MSN que corresponde con el nimero propio. La funcién soélo puede ejecutarse
cuando se ha introducido el numero de teléfono propio en la memoria de marcaccion
rapida (Ver “Guardar numeros de teléfono” en la pagina 113.) y la llamada entrante tiene
un MSN destino.

1lam.entr. Tel ARGUS muestra el servicio (Tel.), el namero llamante
AZZ51967E7E  BEL | (02351907070), el canal B ocupado (BO1) y el nimero del

ar  9HE7EA 4- | destino (90700).
SL=ISISMEN | ndicacion del nimero de teléfono destino completo (DDI) si
el modo “alerta” se ha configurado como “manual’
(ver pagina 104).
Rechazar ) -Tecla: Indicar otras informaciones (si existen)
[lamada

Aceptar llamada

CONEX . Tel. Con <TM >: Invocar el administrador de pruebas
E‘?SS%‘E%EEFE EFEli (ver pagina 79)
Con <! >: Indicar otras informaciones

. i

liberac. llamada
Liberac. normal _ 3
Loc. sysyario J- | Liberar la conexion

"ROCZED. TH

76 ARGUS 42



12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

12.8.2 Corte (liberacion) de una conexion

COREX . Tel.
AZ2351968787YE  EBAl
a: 9@vEH -

fEIRIC. TH

. |

liberac. 1llamada
Liberac. normal
Loc. fusuario

"ROZED . TH

Frusbas indiwids

*Telef.~ conex.
medidas LiemFod
&+ + -

<TM> o tecla ﬁ Liberar la conexién

ARGUS indica el motivo (causa, ver tabla inferior) de la libe-
racion de la conexion (p. ej., Liberacion normal) y el lugar de
la causa (p. €j., usuario).

Tecla €3:

<TM >:

Indicar otras informaciones
(p. €., tarifas,si existen)
Invocar al administrador de pruebas

ARGUS salta al menu Pruebas individuales

Las causas siguientes se indican en texto explicativo:

Causa Pantalla

255 Liberacion activa

Long O Liberacion mormal

01 Nro. no asignado

16 Liberacion normal

17 usuario ocupado

18 usro. no responde

19 Retardo de lla-
mada

21 Rechazo llamada

28 NUmero incorrecto

31 Liberacion normal

34 canal B no disp.

44 can. B no disp.

50 SS no contrat.

57 BC no autoriz.

63 Servicio u opcion
no disp.

69 SS no soportada.

88

ble

Explicacion

Liberacion iniciada activamente por el usuario

Elemento causa de longitud O se usa generalmente en1TR6
No existe ningun acceso con este niumero"

Desconexion normal

El nimero llamado esta ocupado

El ndmero llamado no responde

Tiempo de llamada demasiado largo

La llamada se ha rechazado activamente
Formato de nimero incorrecto o incompleto
Causa universal "clase normal”

No existe canal B/ circuito disponible

Canal B solicitado no disponible

Servicio suplementario solicitado no contratado
La capacidad portadora solicitada no habilitada

No especificado para "clase de servicio” u "opcion no dispo-
nible"

Servicio siplementario solicitado no implantado

Destino incompati- Destino incompatible
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12 Pruebas en la conexion RDSI (opcional)

102 Temporizador Rutina de manejo de error iniciada debido a expiracion de
expirado temporizador

111 Error de protocolo Causa universal para "clase de error de protocolo”

127 Error de interfun- Causa universal para "causa de interfuncionamiento”
cionamiento

Otras causas no se muestran en modo texto, sino mediante cédigos decimales (ver Anexo
C y D pagina 123).
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13 Administrador de pruebas (Test manager)

13 Administrador de pruebas (Test manager)

ARGUS puede iniciar en RDSI dos pruebas o "conexiones" simultaneamente y totalmente

independientes entre si.

Durante una llamada telefénica puede ejecutarse simultdneamente sin problemas por
ejemplo, una prueba BERT. Las pruebas o "conexiones" individuales consumen recursos.

Todas las pruebas iniciadas son gestionadas por el Administrador de pruebas (TM). Con la
ayuda del Administrador de pruebas puede iniciar nuevas pruebas, cambiar entre las prue-
bas ejecutadas en paralelo o finalizar todas las pruebas en curso.

— Test manager

¥

*Cancelar todo
Inicio nuswo
+_ & "

Fruebas —--<A0 B——

+

En el mend principal, con < | > seleccionar TM - Adminis-

trador de pruebas

Abrir TM- Administrador de pruebas

Si ARGUS se encuentra en una conexion o en el menu Pruebas individuales

(o en una prueba), se puede acudir al Administrador de pruebas con

la tecla de funcion 6 o la Softkey < TM >.
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13 Administrador de pruebas (Test manager)

13.1 Iniciar simultaneamente varias pruebas

Inicio de una nueva prueba/ conexidn durante una conexién ya existente

SRS . Tel.
H2351987870 BAl
as  9EyvaA J-
FEIMNIC. TH |

Pruebas —<@1 B—-

*Inicio nuevo
Conect.salientd
_ + "

— pruebas individ

l< v'>

Prusbas indiwids
+BERT

Heal test J-
&+ + vy

i

BERT 2-15
15:45:43
= I o o o
TH

(=15 M

A
LOS: S
EREERCR

ZEMC .

Frusebas 1-82 BAl
+Conect.saliente

&+ + -
CIOFIE . Tel.
H2351967878 BAl
a: 9474l J-
FEIMIC. TH |

Ejemplo:
Existe una conexién en el canal B 1

Durante la conexiéon se invoca el TM- Administrador de

pruebas con la tecla i} ocon<TM >.

ARGUS indica la cantidad de conexiones existentes (-/01).
Con<{ > Seleccionar Inicio nuevo

ARGUS salta al menu principal

Con < > Seleccionar pruebas individuales

Con <! >: Seleccionar la prueba deseada, p. €j., prueba

de errores de bits Iniciar prueba
(todavia existe conexion)

Manejo BERT ver pagina 49

ARGUS salta al TM - Administrador de pruebas

Con<{>: Seleccionar conexién saliente
Ejemplo pantalla
jemplo p Pruebas 1702 BO1
La conexién se ini- Existen dos La conexion
cié como primera conexiones/ ocupa el
pruebas canal B 1

ARGUS salta a la ventana de conexion
Si se cancela una prueba (o conexién), ARGUS vovera al
menu TM - Administrador de pruebas en caso de que haya
otras pruebas (0 conexiones )en curso.
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13 Administrador de pruebas (Test manager)

Algunas pruebas consumen ciefrto nimero de recursos, de manera que no se
pueden iniciar en combinacién con otras. En este caso ARGUS mostrara el men-
saje “ Prueba no posible en este momento".

Prueba/conexion NUumero de veces que se puede iniciar|¢Posible cambiar

esta prueba/ conexion simultaneamente a otra prueba?
Llamada entrante 2 si
Llamada saliente 2 si
BERT 1 si
BUCLE 2 si
Prueba de servicio 1 no
Prueba de Serv. Supl. 1 no
Interrog. de CF 1 no
Prueba automatica 1 no

Cuando se encuentra en curso una prueba

automatica todos los recursos se encuen-

tran en uso, de manera que no son posi-

blea més conexiones/ pruebas
Nivel Sg 1 no
Tension STB (a/b) 1 no
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13 Administrador de pruebas (Test manager)

Aceptacion de una llamada/ conexion entrante durante el curso de otra prueba

ARGUS senializa una llamada entrante tanto en pantalla como acusticamente (ver pagina
72 Establecimiento de una conexién RDSI).

La llamada entrante puede aceptarse con independencia de la prueba en curso. Si las fun-
ciones Bucle de canal B o BERT-espera estan activadas, la aceptacion de la llamada se

realiza automaticamente.

El modo de manejo de varias conexiones se explica en el ejemplo "Aceptacién de una lla-
mada entrante durante una prueba BERT en curso”, pero es idéntico para el resto de los

casos posibles.

l1lam.entr. Tel.
H2351987878 EBAl
a:  9a7vaA J-
ECHAE « FT

COREs . Tel.
AZ2351987YEa7YE  BAl
a: 9@vas J-

cEIMIC. TH

Fruebasz 1-82 BAZ
+BERT =aliente
Conect.entrant.l

+_ + v
BERT 2*15 Bz
15:45: 42 !
sinckron. LOSs: 5
COhS. TH ERROR

A

ARGUS, realizando una prueba BERT, indica una llamada

entrante en pantalla.

<RECHAZAR>: Rechazar la llamada entrante, ARGUS
vuelve a BERT.

Aceptar llamada

BERT continda en segundo plano.

Con< ! >: Seleccionar BERT saliente

ARGUS vuelve a BERT

Conexion activa todavia en segundo plano, la via de voz se
conmuta en la conexion.

El auricular interno se activa a la conexion de voz y se mantendra en segundo
plano. No es posible conmutar el auricular para otra conexion de voz.
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13.2 Intercambio entre pruebas

FPrusbhas 2-H2 BAZ
+BERT =aliente
Bucle— Huto

+_ & "

Llamar el Administrador de pruebas.

Con<{ >: Marcar la prueba (conexion) que se desea

presentar en pantalla
Con<v > ARGUS pasa a la prueba seleccionada.

Con< +_ > ARGUS vuelve al punto desde el que se
invocd TM- el Administrador de pruebas

(p. €j., a una prueba en curso en paralelo).

Si no hay ninguna otra prueba en curso,
ARGUS pasa adecuadamente al menu

principal.

13.3 Cancelacion de todas las pruebas

Frusbas 8-82 B——

*Cancelar todo
Inicio nuewo
> & '

Primero se invoca TM.

Con<{ >: Seleccionar Cancelar todo

ARGUS cancelard todas las pruebas/conexiones en curso

y volvera al menu principal.
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14 Resultados de pruebas

14 Resultados de pruebas

ARGUS muestra en la pantalla los resultados de prueba guardados. Los resultados de
prueba se pueden volcar a un PC con el software Intec WINplus/ WINanalyse.
WINplus/WINanalyse elabora, entre otras cosas, un protocolo de medida completo.
ARGUS guarda los resultados de la prueba junto con la fecha y la hora (hora interna de
ARGUS). Adicionalmente, se guarda la configuracion del equpo utilizada en al prueba
actual. Los resultados almacenados no se borran al apagar ARGUS.

ARGUS guarda los resultados de diferentes pruebas en posiciones de memoria con nime-
ros de registro correlativos 1,2,3... hasta 20.

Cada funcion del menu Resultados de prueba se refiere a un registro. Por lo tanto, en pri-
mer lugar se abre una pantalla en la que debe seleccionarse el registro deseado.

— Resultados de
pruebas

Frue.auto.Mro: 2
1 AMP_1

2 AMP_Z2
4+ FECHA

4
—

Frue. auto.Hro: 2

+Ihicio
Indic. resultsd
> + "

En el men principal, con < { > seleccionar Resultados
de prueba

Con llos cursores seleccionar registro (prueba guardada).
ARGUS indica para cada namero de registro el nombre de
la memoria o la fecha y hora. Los registros libres se indi-
can como "vacio".

Con < NOMBRE >: se indica el nombre de memoria
Con < FECHA >: se indica fecha y hora
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Introducir nombre de memoria:

Guardar caomos
AM

DEL 3k *

HE

Para guardar los resultados de prueba, ARGUS selecciona
la primer memoria libre. Se puede introducir desde el
teclado un nombre de memoria (por defecto: AMP_1,
AMP_2... o el nimero propio del acceso bajo prueba
guardado en la memoria de numeros de marcacion rapida)
pagina 113).

Si ya estan ocupados todos los registros (memoria), hay
que seleccionar y sobreescribir manualmente una posicion
de memoria.

Con las teclas alfanuméricas, introducir el nombre de
memoria. La tecla a la derecha bajo la ultima fila de la pan-
talla cambia el tipo de los caracteres introducidos (letras o

cifras):
<12>ab >: Introduccion de cifras 0 hasta 9, *, #
< ab>AB >: Introduccion de letras mindsculasy @, /,-,

(p. €j. para la entrada "c" pulsar tres
veces la tecla numérica 2)

<AB>12 >: Introduccion de letras mayudsculas, @, /,-,
Con las teclas de flechas:
desplazar el cursor a la derecha o
a la izquierda

Con < DEL >:  Borrar la posicion delante del cursor

ARGUS 42
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14 Resultados de pruebas

14.1 Iniciar una prueba automatica en el acceso RDSI
(opcional)

ARGUS realiza autométicamente una serie de pruebas e indica los resultados de las prue-
bas en la pantalla. Antes de que se inicien las pruebas autométicas, ha de comprobar los
parametros necesarios (en la conexion Sy p. €j., tiempo de medida y valor umbral de error

para BERT ver pagina 106).
ARGUS realiza autométicamente y de forma sucesiva las siguientes pruebas:

En la conexiéon Sy 0 U,g (ARGUS en el modo TE)

- Estado

- Medida de nivel

- Pruebas de servicio

- BERT con autollamada extendida

- Prueba de servicios suplementarios
- Estado CF (desvios de llamadas)

- Interrogacion MSN

- Prueba X.31

Con una conexion permanente Sy 0 Uyg

- Estado
- Medida de nivel
- BERT en el modo extremo a extremo (p. €j., con una caja de bucle en el lado remoto)

La prueba automatica se inicia desde el menu Reportes de pruebas .
Tambien se puede iniciar pulsando la tecla de fucion 4, en este caso primero hay que intro-
ducir un numero/ nombre de memoria.
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14 Resultados de pruebas

Frue. aut.o. Hrol 2
+Ihnicio
Indic. result=sd
+_ & "
MHumeros _
Humero FrorFlo
HZ2351387E8

+*

EQORER . »"

selecc.servicio
+Tel.RDSI
Fax G3 J-

ZEMC .

COmMFr. Seruicios
G122 Fax G3

Seleccionar Iniciol
(en el ejemplo, nueva prueba se almacenara
con el numero de registro 2)

Con< | >:

Introducir nimero de teléfono propio, en las conexiones
con protocolo DSS1 introducir adicionalmente un nimero
de teléfono remoto

Con < | >: Seleccionar Servicio (portadora)

(necesario para la prueba de serv.suplem.
Iniciar prueba
En las tres primeras lineas, ARGUS muestra la prueba en

curso.
Con <CANC.>: 1 interrumpir prueba
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14 Resultados de pruebas

Interrumpir prueba :

COMF. Seruicios
B-12 Fax 533

4

Prue. auto.Hro: 2
+InterrumF. Frrue.
Parar rrusha |
+

ZHMC .

Frrue. auto. Hrao: 2

+Ihicic
Indic.
+_

resultsl
+ v

ARGUS esté ejecutando la prueba automatica.

Interrumpir prueba.

Con<{ > Seleccionar Interrumpir prueba

Con <CANC.>: continuar prueba

Al interrumpir la, no se guardan los resultados de pruebas
ya calculados.

Se conserva un registro "antiguo” eventualmente ya exis-
tente con este numero de registro.

Omisién de puntos de prueba:

COMFr. Seruicios
612 Fax G3

9

Prue. auto.Hro:
+Farar rFrusha

|

2

b

RN .

BEERT 215 BEZ
15:45: 472 !
sincron. LOS: 5

TH

] =] i [y EREROR

Se pueden omitir ciertos puntos individuales de la prueba
de la siguiente manera:
ARGUS esté ejecutando, p. €j., la prueba de servicio.

Parar (Fin) prueba actual

Con<l!>:
Con <CANC.>:

Seleccionar Parar (Fin) prueba act.
continuar la prueba de servicios

La prueba que se esta realizando se omite y ARGUS pasa
a la siguiente pruebal

Se inicia la prueba individual siguiente (p. ej., BERT).
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14 Resultados de pruebas

Continuar prueba:

COMF. Serwuicios
612 Fax 53

.

Prue. auto.Hrol 2
*Continuar Frue.
Interrumr. Frust

Con<l{>:

|

COmMPr. serwicios
612 Fax G3

Con <CANC.>:

Se puede reanudar una prueba individual interrumpida:
con <CANC.>

ARGUS esté realizando, p. €j., la prueba de servicios.

Interrumpir prueba temporalmente pulsando <CANC.>
Seleccionar Continuar prueba
ARGUS repite la prueba individual interrumpida

(en el ejemplo: prueba de servicios)

reanudar la prueba automatizada
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14 Resultados de pruebas

14.2 Mostrar los resultados de pruebas guardados

14.2.1 Mostrar los resultados de pruebas (conexion RDSI)

ARGUS indica los resultados guardados de las pruebas individuales en la conexion Sy y

U, en el orden siguiente en la pantalla:

Con: Sy 0 Uy

- Estado

- Maedicion de nivel

- Prueba de servicios
-  BERT

- Prueba SS

- Prueba X.31

Conexion fija Sy 0 Uy
Estado

Medicion de nivel
BERT

- Estado CF (desvios de llamadas)

- Consultas MSN

— Reportes prueba

.< v'>

Frue.automaticas
+ 2 31.12. 23:5@

3 11.81. 11:14
+_ HOMERE

Frue.auto.Hros 2

*Irndic. results.
Fez. Frue. a Pl
&+ + s

Frue.auto.Hro: 2
(=

F-F ET D551
SETR=r | FROCED

Prue. auto.Hro: 2
T edkBit +#1235
Audio 3.1k++ 4

En el menu principal, con < { > seleccionar Reportes de
prueba

Con latecla!: Seleccionar Registro

(resultado de prueba guardado)

Con< ! >: Seleccionar Indicaciéon resultados

Indicacién de los resultados de pruebas:

ARGUS moestra primero el estado del acceso bajo prueba

Mostrar el resultado de las pruebas individuales siguientes,

p. €j., indicacion de la prueba de servicios:

Con < >: hojear los resultados de las pruebas indivi-
duales.

Con <Proceder >:
ARGUS indica el resultado de las pruebas
individuales siguientes.
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14 Resultados de pruebas

14.2.2 Mostrar los resultados de pruebas (conexion ADSL)

Prue. auto.Mros 2

+Incdic. re=ult=. | Con<l>: Seleccionar Indicacion resultados
Fez. Frue. a Pl
&+ + v

F'PUE'.-I.E"-*t":" Mrof 21 con< | >: hojear resultados de prueba

Transcul@: BE: 164

Indicacion de la distribucion de bits (ejemplo: ADSL)

Resultados de medicion en la conexiéon ADSL.:
Para la interpretacion de los datos de medicion, ver
pagina 37

Con la tecla v o la tecla de funcion:
Indicacién de los pardmetros de linea

Indicacion de los
parametros de
linea

ARGUS 42 91



14 Resultados de pruebas

14.3 Enviar el resultado de la prueba al PC

Para visualizar y archivar los resultados de prueba en el PC se pueden volcar los conteni-
dos de los registros al PC con el cable serie suministrado (etiqueta interfaz PC- RJ11 al
Argus y DB9 al PC). ARGUS se conecta al PC y se inicia el programa ARGUS WINplus /

WINanalyse.

— Reportes prueba

‘< v'>

+ 1 24.12
2 31.12

Prue. automatic

+_ HNOMEEE "

En el menu principal, con < | > seleccionar Reportes de
prueba

Con la tecla: Seleccionar registro (memoria) Nro. ...
(resultado de prueba almacenado)
Frue. auto.Hrodl 2
*Fes. Frue. a PC
Ihicio -
+_ & ol
r Con< > Seleccionar Res. prueba a PC
Iniciar transmision
de datos al PC
92 ARGUS 42
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14.4 Borrar el resultado de la prueba

— Reportes prueba

FPrue. auto.Hro: 2

+Borrar

Todas Frue.a P
+_ + -

Frue. automaticas
+ 2 waclo

S wacio +
S A

En el menu principal, con < | > seleccionar Reportes de
prueba

Con latecla!: Seleccionar Registro (memori Nro....)
(resultado de prueba almacenado)

Con<l{>: Seleccionar Borrar

Borrar registro seleccionado (en el ejemplo n° 2)

Borrar todos los registros ver en la pagina 114 “Reinicio (Reset)".

ARGUS 42
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14 Resultados de pruebas

14.5 Enviar todos los resultados de la prueba al PC

ARGUS envia todos los resultados de prueba guardados al PC.

— Reportes prueba En el menu principal, con < { > seleccionar Reportes de
prueba
<v>
Prue. automat.icas
* % %? %% %g %E Con lateclad: Seleccionar Registro
%+ _ MOMEFR (resultado de prueba almacenado)

Frue. auto.Hros 2 _
+Todas prus.a PC| Con<li>: Seleccionar Todas pruebas a PC

Iniciar transmisién de
datos al PC
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15 Medida de nivel

15 Medida de nivel

15.1 Medida de nivel en la conexién ADSL

— Medida nivel

.f/>

Folaridad a+ b-
Tension: ag. 21
==

En el men( principal, con < | > seleccionar Medida de
nivel

Iniciar medida

ARGUS indica la polaridad y la tension en la linea.
Los valores de medida se actualizan continuamente.

15.2 Medicion de nivel en la conexidon Sy (opcional)

Linea conectada

ARGUS mide el nivel de la sefial recibida. En modo ET inicialmente se mide la alimenta-
cion fantasma. Los valores de medida se actualizan continuamente.

— Medida nivel

‘</>

medida nivel
+Lin. conectads
otro
+_ + "
Hivel: @.c4l) 0K
Tension:
0.2l ok HORM
CAMC. ROk HIJELD

En el men( principal, con < | > seleccionar Medida de
nivel

Iniciar medida

ARGUS indica el nivel de la sefial (p. €j., 0,64 V) y el nivel

de alimentacion (p. €j., 38,2 V).

< R>ON >: 100 Q Conectar resistencia

< R>0FF >: 100 Q Desconectar resistencia

Con < NUEVO >: Nuevo establecimiento de capa 1 para
garantizar una medida adecuada
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15 Medida de nivel

Resultado de medicion:

- Valoracion del nivel de sefal:
<< El nivel es demasiado bajo:
>> El nivel es demasiado alto:

OK El nivel es correcto (0,75V *20% .. por lo tanto, de 0,9 V hasta 0,5 V)

ningun nivel

- Valoracion del nivel de alimentacion
NORM Alimentaciéon normal (40V *425% 4, .50, por lo tanto, desde 41,7 V hasta 34,5 V)
EMER_ Alimentacién de emergencia

NING Ninguna alimentacion

Medicién de nivel en otro ET

ARGUS mide el nivel de un terminal conectado en paralelo. ARGUS se comporta en este
caso de forma pasiva. El terminal debe tener activada la capa 1. ARGUS actualiza conti-
nuamente los valores de la medida.

— Medida nivel

<v >
medida nivel
+otro
&+ + -
Otro

ET
Hivel: @.77U 0K

CAMC. B >0OM HUEWD

En el menu principal, con < | > seleccionar Medida de
nivel

Con<{>: Seleccionar Otro TE

ARGUS indica el nivel de la sefial (en el ejemplo 0,77 V)

< R>0ON >: 1000 Conectar resistencia

< R>0FF >: 100Q2 Desconectar resistencia

Con < NUEVO >: Nuevo establecimiento de capa 1 para
garantizar una medicién adecuada
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15 Medida de nivel

15.3 Medida de nivel en la conexion Uyq (opcional)

Medida de la tensién de alimentacion

— Medida nivel

§

Medida con carga en U,q

En el mend Medida con < | > seleccionar Tension U

Iniciar medida
ARGUS indica el valor de tension.

Los valores de medida se actualizan continuamente.

ARGUS mide para diferentes niveles de carga ajustables en la interfaz U, la tension e

indica la corriente y la potencia calculadas.
Con estos valores se pueden sacar conclusiones sobre la longitud de la linea.

— Medida nivel

‘|tfw>

ERAY
3. 1mA

En el menu Medida de nivel, con < | > seleccionar
Carga U

Iniciar medida
ARGUS muestra la carga conectada en kQ, la tensién

medida en voltios (no debe ser mayor de 100 V), la poten-
cia calculada en mW y la corriente calculada en mA.

Con< ++ >: Aumentar la carga un nivel (por lo
tanto, reducir la resistencia)
Con< —-- >: Reducir la carga un nivel (por lo tanto,

aumentar la resistencia)
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15 Medida de nivel

Nivel

© 00 N O O &~ W DN P

e o e
A W N P O

15

Carga/ kQ

64
28
19
14
11
9

8

7

6
5,5
5
4,5
4,2
3,9
2,7

Tension maxima/V
aprox. 126,09

aprox. 126,09
aprox. 114,09
aprox. 114,09
aprox. 114,09
aprox. 109,42
aprox. 101,82
aprox. 94,6 ?
aprox. 75,09
aprox. 75,09
aprox. 75,09
aprox. 75,0 9
aprox. 73,99
aprox. 71,29
aprox. 59,52

DTension limitada por la potencia de componentes individuales

2 Tension limitada por la potencia maxima (1300 mW)

La limitacion de la potencia dentro de los componentes individuales y la potencia maxima
permitida de 1300 mW deben tenerse en cuenta para conectar las etapas de carga.
Las cargas sOlo se pueden conectar si no se supera la tensibn maxima indicada.

15.4 Medida de nivel en la conexion STB (a/b)

ARGUS mide el nivel de la tensién en modo “abierto” y en modo "ocupado” (linea central).

— Medida nivel

t/>

En el mend principal, con < | > seleccionar Medida de
nivel

Folarid.: at+ b- o _

Lin.abta.: 38.4L Iniciar medida

Lin.ocur.: 13,6l o _ _
== PI=M=| ARGUS indica la polaridad de la linea analdgica STB

(hilo:a, hilo:b), el nivel de tensién en modo “abierto” y el
nivel de tension en modo "ocupado".
Con < NUEVO >: Repetir la medida
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16 Estado de L1 en la conexion SO

16 Estado de L1 en la conexion S,

ARGUS indica el estado actual de la capa 1 del acceso BRI: qué sefiales se reciben desde
el lado remoto(Rx) y cual envia ARGUS (Tx)

— Estado L1

<v >
Estado L1
ET: Into 4
TE: Into 3
ST . [ HLUELD)]

En el menu principal,
con < >

Seleccionar Estado L1

ARGUS indica el estado de la capa 1 o la sefial enviada

actualmente (Info O ..

Con < NUEVO >:

. Info 4).
La capa 1 se establece si
es necesario.
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17 Configuracion

17 Configuracion

ARGUS puede ser configurado para ajustarse a los requerimientos particulares especia-
les.Los ajustes por defecto se restablecen pulsando “Reset” o teclas *2 (ver pagina 114 Rei-

nicio (Reset)).

17.1 Traza / Remoto (opcional)

ARGUS permanece activo y envia los datos de canal D capturados (todos los mensajes de
canal D enviados y recibidos de la red) en tiempo real directamente al PC conectado.

La funcién remota es opcional.

— Configuracion

<v >
Configuracion &
+Traza<PC
Fertiles J-
+_ + vy

Modo traza

| B

*0ff
FC =inc. auto |
+_ + w
Configuracion
*Traza-PC
Ferfiles= J
4+ + vy

En el mend principal, con < | > seleccionar Configuracion

Con< ! > Seleccionar Traza/Remoto: On / Off
para activar/ desactivar la captura de trazas

Con la opcion “Remoto™:

PC sinc. auto: Los datos del canal D se envian al PC (el
LED "PC/Trace" se ilumina fijo), activo también después de
apagar/ encender ARGUS.

PC sinc. manual: Los datos de canal D se envian al PC, al
apagar/ encender ARGUS hay que activar de nuevo el
modo Traza.

Aceptar configuracion
Si ARGUS no es capaz de enviar los datos al PC sin erro-

res, el LED parpadea a 5 Hz.
La configuracion actual se muestra en la pantalla con un «.
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17 Configuracion

17.2 Configuracion del perfil ADSL

En los perfiles ADSL, ARGUS guarda todos los parametros para diferentes variedades de
prueba ADSL. En total se pueden crear 10 perfiles. Para el modo automatico, los primeros
tres vienen inicalmente preprogramados con Anexos (Auto) - A, B 'y M, pero se pueden
modificar por el usuario. Para volver a la configuracion incial, ha de pulsar tecllas *2.
Antes de que se realice la prueba ADSL, ha de seleccionar un perfil ADSL.

Dependiendo de la situacion de prueba, solo se utilizan los parametros relevantes.

— Configuracion

&=
Ferfiles

+Arexo H auto.
Arexo B auto. Con <! >: Seleccionar Perfil
Anexo M auto.
Ferfil 4 J-
4 EDOIT IMIC.

En el mend principal, con < | > seleccionar Configuracion

“

Parfiles g| Con<l> p. ej, seleccionar Perfil x, preporgramado o
*Ferfil 4 nuevo
Fert'il 5 +

*_ EDITAR «"

. 4

Parametros ADSL G Pulsar <EDITAR> en e perfil ADSL seleccionado para

+Moda ADSL realizar cambios
Umbt-al.wal. ADS
*_ &

Con< !> p.ej., seleccionar el Modo ADSL

-

Modo ADSL
*HQDSLZ2+ Hhexo H

+
ADSL =+ Anexo B Con <!> Seleccionar el Modo ADSL deseado

+ b '
Con < £_ > ARGUS salta a la pantalla anterior sin guadar
r la seleccion en el perfil.
Guardar
configuracion Con la opcién “IP-PING” instalada, hay que configurar en el

perfil ADSL mas parametros, como p.ej. Portocolo, direc-
ciones IP, paramtros PPP etc., para esto ver capitulo 10.2
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17 Configuracion

Configuracion perfil ADSL:

Pantalla(s) Comentarios

Perfil(es) ADSL en

ARGUS

Modo ADSL Se pueden seleccionar diferentes modos ADSL. El modo ADSL

configurado debe ser compatible al ATU-C (extremo red).

Al seleccionar el modo ADSL "Anexo A Auto","Anexo B Auto" o
Anexo M Auto, ARGUS detecta automaticamente la configuracion
del DSLAM y se adapta a ella autométicamente.

Valor nominal [Introduccion del valor comparativo (umbral) para ATM [Kb/s] a tra-
vés de las teclas numeéricas para Downstream y Upstream
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17 Configuracion

17.3 Configuracién: RDSI (opcional)

El manejo es idéntico para todos los ajustes y se describe a través de un ejemplo:

— Configuracion

l</>

A-Aac1on

411

ant 1
ROST
BEERT

4
+_ + "

]

Configur. EDSI
*rrotocolo
modo alerting

+ o "
Frrotocolo
+automatico

1TRE

&+ + e

Configur. REDSI

*rrotocolo
modo alerting
+_ + -

En el menu principal, con < { > seleccionar Configuracién

Con <! >: Seleccionar RDSI

Con <! >: Seleccionar p. €j., Protocolo

Con <! >: Seleccionar el ajuste para el protocolo
(p- €j., Automatico)

<t _ > ARGUS salta a la pantalla siguiente
sin guardar la configuracion.

Aceptar configuracion

ARGUS salta al menu Configurar RDSI.

ARGUS 42
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17 Configuracion

Ajustes en RDSI:

Pantalla
Configuracion en
ARGUS

Comentarios

Protocolo

El protocolo se detecta automaticamente (ajuste: automatico). Tam-
bién es posible configurar el tipo de protocolo en canal D, capa 3
manualmente. Esta configuracion se guarda permanentemente para
utilizarla la préxima vez que se encienda ARGUS.

Modo alerta

En esta funcién se puede especificar si, para llamadas entrentes en
un acceso Punto a Punto , ARGUS ha de mostrar solamente el
namero de acceso sin extension o el completo con extension.

En "Manual", la extensidbn se puede mostrar.Cuando ARGUS
acepta una llamada, en via el mensaje "Alert” en capa 3. Los digitos
de la extension se muestran en la pantalla.

20 seg., en caso contrario se pierde. Ese mas, el abonado
remoto no escucha el tono de llamada.

En "Automético", ARGUS muestra indica s6lo el nimero
de acceso sin extension o, dependiendo de la configuracién
del acceso en la central, puede no indicar el numero lla-
mado.

f En “Manual” una llamada entrante ha de responderse en

Parametros
de l1lamada

Se pueden establecer dos parametros diferentes para las llamadas
RDSI generadas tanto en el lado red como en el lado abo-
nado(ARGUS en el modo ET):

1. Tipo de niumero (TON) para el elemento CGN (=CGPN) o para el
elemento CDN (=CDPN) del mensaje SETUP

Lado de usuario: User-CGN-TON / User-CDN-TON

2. Numbering Plan (Plan de numeracion NP) para el elemento CGN
(=CGPN) o para el elemento CDN (=CDPN) de un mensaje SETUP
Lado de usuario: User-CGN-NP / User-CDN-NP

Configuracion:

En TON: unknown, international, national, network spec., subscriber,
abbreviated.

En NP: unknown, ISDN/telephony, data, telex, national stand., privat
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Servicios

Se pueden introducir y guardar tres servicios especificos de usuario
(user spec.1l hasta user spec.3). Por cada "Servicio user spec.”
deben introducirse los tres elementos de informacion BCAP, HLC y
LLC hexadecimal con las teclas alfanuméricas <1...0y A ... Z >
(p. €j. para introducir C pulsar tres veces la tecla 2).

Aceptar Ilamada

Para un acceso P-MP se utiliza la funcion Aceptacion de llamada
Con "s6lo propio MSN/DDI" ARGUS sefializa la llamada entrante si
el nimero destino coincide con su nimero propio.

"Todos MSN/DDI" - ARGUS sefializa todas las llamadas.

Requisito:

- el nimero de teléfono propio debe introducirse en la memoria de
marcacion rapida, en "Numero propio” (Ver “Guardar numeros de
teléfono” en la pagina 113)

- la llamada entrante debe contener un nimero de destino MSN

Por defecto aparece "Todos MSN/DDI".

La configuracion se guarda permanentemente.

Codificacion
de voz

Para la codificacion de los datos vocales en un canal B existen dos
posibilidades:
- Ley A (por defecto)

-Ley
Este valor se almacena permanentemente

DTMF / pulso

Configuracion del tipo de marcacion: DTMF o pulso

N® destino MSN

Se puede puede introducir un numero de destino, que ARGUS uti-
liza para la interrogacion de MSN (por defecto: 0043)
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17 Configuracion

17.4 Configuracion: BERT (opcional)

El manejo es idéntico para todos los ajustes y se describe a través de un ejemplo:

— Configuracion En el menu principal, con < { > seleccionar Configuracién
-
EEEE%guPacinn
* Con <! >: Seleccionar BERT
FOTES
+* e

-
"
Confiaur. BEET , . . L
sduracion BERT Con <! > p. €], seleccionar Duracién de BERT

Umbral error L
+_ & w

Por medio de las teclas numéricas, introducir la duracion de

BERT.
< BORR. >: borrar la cifra delante del cursor
CANC. EBORR. < CANC.>: ARGUS salta al mend Configurar BERT, sin

aceptar el valor introducido.

- Aceptar valor introcido
Contisur. BEET P ]
s+duracion BERT 4 _  ARGUS salta al menu BERT.

Umbral error
&+ + vy

Configuracion en BERT:

Pantalla ARGUS |Comentarios

Duracion Se pueden introducir tiempos de medicion desde 1 minuto (por
de BERT defecto) hasta 99 horas y 59 minutos (= 99:59) con teclas numéricas
del teclado.

Cuando se introduce 00:00 (=BERT con tiempo de medicio ili-
mitado) BERT no finaliza automaticamente, sino que debe ser
finalizado por el usuario (con < CANC.>).
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Umbral

de error

Valor de umbral para valorar la tasa de errores de bits "aceptable” en
BERT.

Sila Tasa de Error es mayor que el valor del umbral ,

ARGUS muestra NO.

Con de las teclas numéricas se pueden introducir valores del umbral

desde 01 (= 10°1) hasta 99 (= 10°%9).

El umbral por defecto es de 10, Esto significa que con una tasa de

errores de bits inferior de 10°° (un error en 10° = 1.000.000 bits envia-
dos) la prueba de errores de bits se valora con OK.

Valor

HRX

Ajuste del valor HRX

(Conexion de referencia hipotética, ver ITU-T G.821)
Con las teclas numéricas,se introducen valores desde
0 hasta 100 %.

Patron de de bits Sp/UkO

Seleccidn del patron de bits que envia

Fatron Bits ciclicamente ARGUS durante la
*Lefinido usro. BERT.

Hay varios patrones fijos disponibles .

(211-1 = por defecto).

Fatron bits=s

. Adicionalmente, se puede introducir
insertar:

EEI?EIEEEEI 116A1 de forma binaria un patron de 16 bits
CEMNC. 4 " libremente definible:

Con las teclas T, |: desplazar el cur-

sor a la derecha o a la izquierda

Eﬁt?;-h _ Eiti <DEL>: modifica la cifra delante del
e e cursor(0al,1a0)

< ¥'>: Guardar patrén de bit

ARGUS
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17.5 Configuracién: X.31 (opcional)

El manejo es idéntico para todos los ajustes y se describe a través de un ejemplo:

— Configuracion En el menu principal, con < { > seleccionar Configuracién
§
Con < >: Seleccionar X.31
- X.31
§
S TEI Con < | >: Seleccionar Configurar (TEI)
¥
Introducir TEI Introducir TEI con el teclado
<v> <4 _ > ARGUS vuelve al ment Configuracion X.31
sin aceptar el valor introducido
Aceptar TEI
Pantalla de Comentario
ARGUS
TEI Introiducir el TEI utilizado en la prueba X.31 a través del teclado.
Si se introduce ** ARGUS calcula automaticamente un TEI.
LCN Introducir el LCN utilizado en la prueba X.31 a través del teclado.
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17.6 Configuracion: Analégico STB (opcional)
El manejo es idéntico para todos los ajustes y se describe a través de un ejemplo:

— Configuracion En el menu principal, con < { > seleccionar Configuracion

'f/>

Confilauraclon
+POTS

ARGLS
+_ +

Con <{ > Seleccionar STB (POTS) o (a/b)

!

Confisur. POTS

*marcacion a-b Con <! >: Seleccionar Configuracion (p. ej., marc. a/b)
CLIF a<b 4
+ . '
Marcacion a<hk Con < >: Seleccionar tipo de marcacion deseado
-}E%HEEE- F'LJ15E'E-¢ (p.ej., marcacién por pulsos)
* + o <4 _ > ARGUS salta al ment Configuracion STB sin

guardar la seleccion

Aceptar seleccion

Configur. POTS
*marcacion acb
CLIFP a<hk

+_ + -

Ajustes en la conexion analdgica STB (POTS ) o (a/b):

Pantalla de Comentarios
ARGUS
Marcacion STB [Seleccion del procedimiento de marcacion:
(a/b) Marcacion por tonos (DTMF) o por Pulsos
CLIP Seleccién del modo de transmisién del nimero de teléfono:
STB (arsb) FSK: CLIP via un método similar al de un médem (para Alemania y

otros paises de Europa)

DTMF: CLIP via DTMF (para Escandinavia y Holanda)

ARGUS detecta automaticamente que se ha enviado un CLIP
usando DTMF con la inversion de polaridad y se autoconfigura con-
secuentemente (p. ej., Holanda)
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Parametros

DTMF

Ajuste de los tres parametros: nivel, duracion e intervalo distancia de
las sefiales DTMF generadas en el servicio STB

Nivel

Establecimiento del nivel DTMF:

El nivel puede aceptar valores entre -21 dB hasta +12 dB en pasos
de 3dB (< 7> o tecla 1) o reducirse (tecla | ) respectivamente.
Valor por defecto: 0 dB

Duracioén

Establecimiento de la duracién de la sefial DTMF:

La duracion de DTMF puede aceptar valores entre 40 ms 'y 1 s (por
defecto: 80 ms).

Con las teclas T, se aumenta o reduce el valor:

En el rango 40 - 200 ms: pasos de 10 ms

En el rango 200 - 300 ms: pasos de 20 ms

En el rango 300 - 1000 ms: pasos de 100 ms

Al alcanzar el limite superior (1000 ms) la tecla de funciéon < T >
cambia automaticamente a < | >, y viceversa cuando se alcanza el
limite inferior (40 ms).

<Intervalo
entre dos
caracteres

DTMF

Valores por

defecto

Establecimiento del intervalo entre dos caracteres DTMF:

El intervalo entre dos caracteres puede aceptar valores entre 40 ms
y 1 s (por defecto: 80 ms).

Con las teclas T,! se aumenta o reduce el valor:

En el rango 40 - 200 ms: pasos de 10 ms

En el rango 200 - 300 ms: pasos de 20 ms

En el rango 300 - 1000 ms: pasos de 100 ms

Al alcanzar el limite superior (1000 ms) la tecla de funciéon < T >
cambia automaticamente a < { >, y viceversa cuando se alcanza el
limite inferior (40 ms).

Restablecer valores: Nivel = 0 dB, Duracién = 80 ms
Intervalo = 80 ms
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Tiempo FLASH Establecimiento del valor del tiempo FLASH.

Esta funcion es necesaria para utilizar caracteristicas especiales de
una centralita (PBX).

El tiempo FLASH puede aceptar valores entre 40 msy 1 s.

Con las teclas T, se aumenta o reduce el valor:

En el rango 40 - 200 ms: pasos de 10 ms

En el rango 200 -300 ms: pasos de 20 ms

En el rango 300 - 1000 ms: pasos de 100 ms

Al alcanzar el limite superior (1000 ms) la tecla de funciéon < T >
cambia automaticamente a < | >, y viceversa cuando se alcanza el
limite inferior (40 ms).

17.7 Configuracién: Equipo ARGUS

El manejo es idéntico para todos los ajustes y se describe a través de un ejemplo:

— Configuracion

lf/>

Conf iguracion

+HRELS
Mros.llamada
&+ + -

$

Confisur. ARGLS

+idioma oFerac.

contraste LCD
+_ I

Menu idiomas
*Deut.sch
Ernalizh

&+ +

% %
. -

Contisur. ARGUS

*1dioma oFerac.

contraste LCD |
&+ + v

En el menu principal, con < | > seleccionar Configuracion

Con <! >: Seleccionar ARGUS

Con <{ > Seleccionar Configuracién (p. ej., Idioma ope-
racion)

Con <! >: Seleccionar el idioma (p. €]., Spanish)

4 _ > ARGUS vuelve al menu Configuracion ARGUS sin
aceptar la seleccion

Aceptar seleccion

ARGUS 42
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17 Configuracion

Configuracion equipo ARGUS:

Pantalla de Comentarios

ARGUS

Idioma de Seleccion del idioma de operacion
operacion

Contraste LCD

Configuracion del contraste de la pantalla
(son posibles 16 niveles de contraste).
Con las teclas T, | se aumenta o

Contraste rFrant. reduce el contraste.

bajg=——=—-—- alto La posicion de la flecha vertical
4 p

COMC. | muestra el valor del contraste actual .

Estableci-
miento de

fecha/ hora

Introduccion de la fecha y la hora
(Inicializacion de la hora interna) por medio de las teclas numéricas.

Cambiar a la linea
siguiente

fechas hora Con la tecla {:
fecha: Z24.84.681
hora:  15:38

ECORR «

il

ZHMC .

La hora introducida se actualiza continuamente en el reloj de tiempo
real incorporado en ARGUS mientras no se corte la alimentacion.
Cuando se apaga el equipo (ARGUS apagado y sin baterias), el reloj
dispone de autonomia para varias semanas.Cuando la alimentacion
de rserva se termina, la hora no es fiable y ha de establecerse de
nuevo.

Velocidad en

baudios

Configuracion de la velocidad en baudios, para conectar ARGUS al
PC.

Tono de alarma

ARGUS genera en diferentes situaciones tonos de alarma, p. ej.,
cuando aparece un error de bit durante BERT.
Con "off" se suprimen todos los tonos de alarma.

Opcidon de

Software

Para habilitar un opcion de software (punciones opcionales, como
p.ej. IP, RDSI , Remoto etc.) debe introducirse a traves del teclado
una Clave numérica de software, recibida desde fabrica.
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17.8 Guardar numeros de teléfono

IEn la primera memoria de marcacion rapida (pantalla: namero de teléfono propio)
ha de introducir el numero de teléfono propio del acceso bajo prueba (importante
principalmente para la prueba automética de servicios ).

En las posiciones de memoria n° tel. remoto 1-8 se pueden almacenar numeros de teléfo-
nos remotos. En la posicibn 9 de memoria, nimero prueba X.31 ARGUS espera la intro-
ducién del prefijo X.25 para la prueba X.31 (ver pagina 65).

— Configuracion . , , L
9 En el mend principal, con < | > seleccionar Configuracién

<v >

Conf iauracion
*MHro=s. 11 amadsa Con <! >: Seleccionar Nameros llamada

Feset +

g b el

Humeros Introducir el nUmero del acceso bajo prueba con el teclado
Humero rFrorFio Con < BORR.>: Borrar la posicién delante del cursor
SBE798 1 Con < >: hojear y ver las memorias de marcacién

rapida

Guardar numero de teléfono

Configuracion
+Hros. 11amada
reset

&+ + -

Cuando se introduce un numero de llamada con una extensién (operacion de ARGUS sobre
un acceso de centralita PBX) obsérvese lo siguiente:

La extension se separa del nUmero de acceso con un #.

Para una llamada saliente, ARGUS utiliza el nimero de llamada completo (sin #) como el
namero llamado (CDPN o DAD) y, para el niumero llamante (DSS1-CGPN o 1TR6-OAD), solo
el numero tras #, en otras palabras, la extension. Un # al inicio o al final de un niumero de lla-
mada se trata como un caracter valido..

Ejemplo:

02351/9970-45 se introduce como 023519970#45
Si el caréacter # se encuentra al final de un nimero, cuando dicho nimero se mar-
que después, esto se hara sin generar CGPN u OAD. Esto es importante para
algunas centralitas PBXs.
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17.9 Reinicio (Reset)

ARGUS restaura todos los valores del menu Configuracion a sus valores por defecto .

A

Se borran los resultados de las pruebas ADSL.

Se posibles los siguientes valores:

Traza/ Remoto
Duracién de BERT
Umbral error BERT

Muestra bit para BERT
BERT-HRX

Muestra bit "definida libre"

L1 activa continua
Protocolo

Modo alerta
Aceptar llamada

Parametros de llamada

Caddigo de voz
DTMF / Pulso

N° destino MSN
Marcacion a/b

a/b CLIP

Pulsos tarifas a/b
tiempo FLASH a/b
Parametros DTMF
Idioma de operacién
Contraste LCD
Fecha

Velocidad en baudios
Tono de alarma

Perfil ADSL:
Modo ADSL
Valor nominal

Por defecto

Off

1 Min

10706

2111

15%

0000000000000000

no

Automatico

Automatico

todos los MSN

segun las variantes de paises
Ley A

DTMF

0043

Tonos (DTMF)

FSK

segun las variantes de paises
80 ms

80 ms/80 ms/-3 dB

Depende de la version del pais
Valor medio

1.1.2000 / 12:00

57.600

Off

dependiendo del pais o variante ARGUS
0/0

Se borran las memorias de marcacion rapida de nimeros de teléfono, nombre de
usuario PPP, contrasefia PPP, direcciones IP y todos los resultados de pruebas
guardados en ARGUS (p. €j., prueba automatica o resultados ADSL, PING etc.)).
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— Configuracion

tw>

Conf iauracion

Continuar con
resetear todos
Farametros

§

Confiauracion
+reset

En el mend principal, con < | > seleccionar Configuracion

Con<l{ >:

Seleccionar Reset (Reinicio)

Consulta de seguridad

Seleccionar reset o teclas * 2 y confirmar

ARGUS 42
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18 Mantenimiento de acumuladores

18 Mantenimiento de acumuladores

Carga automética de los acumuladores al desconectar ARGUS

ARGUS carga los acumuladores automéaticamente en cuanto ARGUS se desconecta con
la fuente de alimentacién enchufable conectada y existe una tensién en los acumuladores
inferior a 3,90 voltios (s6lo los acumuladores suministrados). Durante el proceso de carga,
ARGUS indica en la pantalla "Cargar acumulador”. Si la tecla de alimentacioén se pulsa por
mas tiempo, ARGUS se desconecta antes de que los acumuladores estén cargados. En
cuanto los acumuladores estan cargados, ARGUS se desconecta automaticamente.

Mantenimiento de los acumuladores (baterias recargables)

ARGUS muestra el estado actual de los acumuladores en la pantalla cuando no hay nin-
guna fuente de alimentacion externa conectada.

Con el alimentador/cargador conectado se puede realizar una descarga/ carga completa
de los acumuladores en ARGUS o, inmediatamente,carga (sin descarga previa). La opera-
cion de descarga dura hasta 6 horas. ARGUS carga los acumuladores de nuevo automati-
camente después de una fase de reposo de aproximadamente 30 minutos (el proceso de
carga puede durar hasta 7 horas aprox. en funcién de la capacidad de los acumuladores).

— Serv.bat.recarg

‘</>

Con <l >: Seleccionar Cargar

En el mend principal, con < { > seleccionar Serv.bat.recarg

— Carga

<v > o
Iniciar proceso de carga

(s6lo es posible con la fuente de alimentacién conectada)

Caraar bateria Q| ARGUS indica durante el proceso de carga el estado de
Uz 4. @3l carga y la tension.
MG | Con <CANC.>: p. ej., parar la carga

B?%C-S?a- Bateri| Dpescarga de los acumuladores
e Los acumuladores se descargan completamente en primer
COMC. | lugar y después de una breve pausa se recargan automati-

camente.
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19 Prueba de Servicios suplementarios modo estimulo (opcional)

19 Prueba de Servicios suplementarios modo estimulo (opcional)

La prueba de servicios suplementarios modo estimulo solo es vélida para RDSI

Algunos operadores de red no ofrecen los Servicios Suplementarios, modo funcional,espe-
cificada segun el protocolo DSS1, sino utilizan servicios suplementarios generados por
codigos especiales desde el teclado del terminal (modo estimulo).

La activacién de un servicio suplementario se hace mediante la introduccién de una
secuencia de caracteres y envio de esta secuencia dentro de un elemento de protocolo
especifico de DSS1. Este denominado elemento de teclado se integra en un mensaje de
SETUP.

Para el uso del teclado para generar SS, en ARGUS se invoca el inicio de una llamada

saliente (tecla ﬁ)

Para diferenciar la llamada saliente de voz normal se introduce como primer caracter un #
adicional. El control del estado del servicio se realiza acusticamente (microteléfono) o por
medio de elementos de informacion de protocolo especiales (causa). ARGUS muestra
estas causas.

Para simplificar esta funcion se pueden utilizar las 10 memorias de numeros de teléfonos
para marcaciones abreviadas.

Ejemplo de aplicacion:

Memoria de marcacion abreviada 0 4711 namero propio de la conexion de prueba
Memoria de marcacion abreviada 1124527 N° tel. empresa propia

Memoria de marcacion abreviada 2#*67# Cddigo para activacion CFB

Memoria de marcacion abreviada 3#*67# Cdbdigo para desactivacion CFB

Memoria de marcacion abreviada 4#*#67# Cdbdigo para consulta CFB (interrogacion)
Memoria de marcacion abreviada 5#*#21# Cdbdigo para consulta CFU (interrogacion)
Memoria de marcacion abreviada 6#*#61# Cddigo para consulta CFNR (interrogacion)
Memoria de marcacion abreviada 7 libre

Memoria de marcacion abreviada 8 libre

Memoria de marcacion abreviada 9 libre
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20 Anexo

A) Abreviaciones ADSL

ADSL Asymmetric Digital Subscriber Line
ANT ADSL Network Termination Unit
ANSI American National Standards Institute
ATM Asynchronous Transfer Mode (protocolo de transmision de red)
ATU-C ADSL Transceiver Unit - Central Office (red/DSLAM)
ATU-R ADSL Transceiver Unit - Remote (ADSL-Modem)
BER Bit Error Rate
CRC Cyclic Redundancy Check (Checksumme)
CTRL-E Control Extern
DMT Discrete Multi Tone
DRA Dynamic Rate Adaptation
EOC Embedded Operations Channel
ES Errored Seconds
FEC Forward Error Correction
HEC Header Error Control
LOCD Loss of Cell Delineation
LOF Loss of Frame
LOP Loss of Power
LOS Loss of Signal
LT Line Termination
ME ADSL Management Entity
MIB Management Interface Base
NIC Network Interface Card (tarjeta de red)
NT Network Termination (red)
OAM Operations, Administration and Maintenance
OBC On Board Controller
POTS Plain Old Telephone Service (Analog)
PSD Power Spectral Density
QO0S Quality of Service
RA Rate Adaptation
SAR Segmentation and Reassembly Unit
SER Severely Errored Seconds
SNR Signal to Noise Ratio
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B) Nameros de identificacion del fabricante del ATU-R/ ATU-C

0000
0001
0002
0003
0004
0005
0006
0007
0008
0009
000A
000B
000C
000D
000E
O000F
0010
0011
0012
0013
0014
0015
0016
0017
0018
0019
001A
001B
001C
001D
001E
001F
0020
0021
0022
0023
0024

no asignado

no no asignado

Westell, Inc.

ECI Telecom

Texas Instruments

Intel

Amati Communcations Corp.

General Data Communications, Inc.

Level One Communications
Crystal Semiconductor
Lucent Technologies

Aware, Inc.

Brooktree

NEC

Samsung

Northern Telecom, Inc.
PairGain Technologies
Paradyne

Adtran

INC

ADC Telecommunications
Motorola

IBM Corp.

Newbridge Network Corp.
DSC

Teltrend

Exar Corp.

Siemens Telecom Networks
Analog Devices

Nokia

Ericsson Information Systems
Tellabs Operations, Inc.
Orckit Communications, Inc.
AWA

Alcatel Network Systems, Inc.
National Semiconductor Corp.
Italtel
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0025
0026
0027
0028
0029
002A
002B
002C
002D
002E
002F
0030
0031
0032
0033
0034
0035
0036
0037
0038
0039
003A
003B
003C
003D
003E
003F
0040
0041
0042
0043
0044
0045
0046
0047
0048
0049
004A

SAT - Société Anonyme de Télécommunications
Fujitsu Network Trans. Systems
MITEL

Conklin Corp.

Diamond Lane

Cabletron Systems, Inc.
Davicom Semiconductor, Inc.
Metalink

Pulsecom

US Robotics

AG Communications Systems
Rockwell

Harris

Hayes Microcomputer Products, Inc.
Co-optic

Netspeed, Inc.

3-Com

Copper Mountain, Inc

Silicon Automation Systems, Ltd
Ascom

Globespan Semiconductor, Inc.
STMicroelectronics

Coppercom

Compaq Computer Corp.
Integrated Technology Express
Bay Networks, Inc.

Next Level Communications
Multi-Tech Systems, Inc.

AMD

Sumitomo Electric

Philips M&N Systems

Efficient Networks, Inc.
Interspeed

Cisco Systems

Tollgrade Communications, Inc.
Cayman Systems

FlowPoint Corp.

[.C.COM
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004B
004C
004D
004E
004F
0050
0051
0052

Matsushita

Siemens Semiconductor
Digital Link

Digitel

Alcatel Microelectronics
Centillium Corp.

Applied Digital Access, Inc.

Smart Link, Ltd.
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C) Mensajes de CAUSA en el protocolo DSS1

Dic.

01
02
03
06
07

16
17
18

19
21
22
26
27
28

29
30
31
34
38
41
42
43
44
47
49
50
57
58
63
65
66
69
70

79

Causa
Unallocated (unassigned) number

No route to specified transit network
No route to destination
Channel unacceptable

Call awarded and being delivered in an
established channel

Normal call clearing
User busy

No user responding

No answer from user (user alerted)
Call rejected

Number changed

Non-selected user clearing
Destination out of order

Invalid number format
(address incomplete)

Facility rejected

Response to STATUS ENQUIRY
Normal, unspecified

No circuit / channel available
Network out of order

Temporary failure

Switching equipment congestion
Access information discarded
Requested circuit/channel not available
Resources unavailable, unspecified
Quality of service unavailable
Requested facility not subscribed
Bearer capability not authorized
Bearer capability not presently available
Service or option not available

Bearer capability not implemented
Channel type not implemented
Requested facility not implemented

Only restricted digital information bearer
capability is available

Service or option not implemented, service
or unspecified, option "not implemented
class" (Dummy)

Descripcion

No hay conexién con este nUmero

Red de transito no disponible

Ruta de conexion incorrecta / Error de enrutado
Canal B para sistema emisor inaceptable

Llamada asignada y conectada con un canal ya establecido
(p. ). X.25 SVC)

Desconexién normal
Usuario ocupado

No ha respondido ningln usuario
(secuencia Timer NT303 NT310)

Tiempo de llamada superado

Llamada rechazada (activa)

El nimero de teléfono ha cambiado

La llamada entrante no ha sido asignada a este terminal
Destino / conexién no funcional

Formato de ndmero incorrecto o nimero incompleto

Facilidad de servicio no ofrecida

Respuesta a consulta de estado

Motivo universal para "normal class" (Dummy)

No hay linea / canal B disponible

Red no funcional

La red no esté funcional temporalmente

Equipo de conmutacion sobrecargado

No ha podido transmitirse la informacione de conexion
Linea / canal B solicitado no disponible

Motivo universal para "resource unavailable class" (Dummy)
No puede proporcionarse la calidad de servicio requerida
Facilidad de servicio solicitada no abonada

Capacidad portadora solicitada no autorizada

Capacidad portadora solicitada no disponible actualmente
Servicio u opcién no disponible, sin especificar
Capacidad pofrtadora no soportada

Tipo de canal no soportado

Facilidad de servicio solicitada no soportada

Solo disponible la capacidad portadora de informacion digital
restringida

No especificado
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81
82
83

84
85
86

88
91
95
96
97

98

99

100
101
102
111
127

Invalid call reference value
Identified Channel does not exist

A suspended call exists, but this call iden-
tity does not

Call identity in use
No call suspended

Call having the requested call identity has
been cleared

Incompatible destination

Invalid transit network selection

Invalid message, unspecified

Mandatory information element is missing

Message type non-existent or not imple-
mented

Message not compatible with call state or
message type non-existent or not imple-
mented

Information element non-existent or not
implemented

Invalid information element contents
Message not compatible with call state
Recovery on timer expired

Protocol error, unspecified

Interworking, unspecified

Valor referencia de llamada no valido
Canal solicitado inexistente

La cifra de recuperacion de la llamada en espera es incorrecta

La identidad de llamada ya esta en uso
No hay llamada en espera

La llamada en espera ha sido liberada

Destino incompatible

Seleccion de red de transito invalida
Mensaje invalido, sin especificar

Elemento obligatorio de informacion ausente
Tipo de mensaje inexistente o no implantado

El contenido de mensaje no esta permitido, definido o sopor-
tado

El contenido del elemnto de informacién no esta permitido,
definido o soportado

Contenido del elemento de informacién invalido

Mensaje no vélido en esta fase de llamada

Rutina de recuperacion tras la expiracion de un temporizador
Error de protocolo, sin especificar

Interfuncionamiento, sin especificar
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D) Mensajes de CAUSA en el protocolo 1TR6

Dic. Causa Descripcion

01 Invalid call reference value Valor CR no permitido

03 Bearer service not implemented Servicio en A-VSt o en otro lugar de la red no disponible o servicio indi-
cado no solicitado.

07 Call identity does not exist Call identity desconocida

08 Call identity in use Call identity ya esté asignada a una conexién "suspendida”.

10 No channel available No hay libre ningln canal dtil en la linea de conexion de usuario
(sélo significado local)

16 Requested facility not implemented El cédigo FAC indicado es desconocido en A-VSt o en otro lugar de la
red.

17 Requested facility not subscribed DM solicitado rechazado porque el usuario iniciador o remoto no tiene
autorizacion.

32 QOutgoing calls barred Conexién de salida no posible debido a bloqueo ajustado

33 User access busy Si la suma de los canales B libres, los canales B ocupados, los canales
B asignados y las llamadas sin indicacion de canal B es igual a cuatro,
las nuevas llamadas entrantes se eliminan de la red. El usuario que
llama obtiene un DISC con causa "user access busy"(= ler caso ocu-
pado) y tono de ocupado.

34 Comparacion GBG negativa No es posible conexién debido a comparacion GBG negativa.

35 Non existent CUG Este GBG no existe

37 Relacion de comunicacion como Conexién no posible, p. €. debido a comprobacién RFNR negativa

SPV no permitida

53 Destination not obtainable Conexion imposible en servicio debido a direccion destino, servicios o
facilidades de servicio incorrectos.

56 Number changed El nimero del usuario B ha cambiado.

57  Outof order Terminal remoto no preparado.

58 No user responding No ha respondido ningn terminal al SETUP entrante o llamada de
usuario cancelada, presencia aceptada (secuencia de supervisién del
tiempo de llamada T3AA).

59 User busy Usuario B ocupado

61 Incoming calls barred El usuario B tiene bloqueo de conexién entrante o el servicio requerido
no ha sido solicitado por el usuario B.

62  Call rejected Un usuario A:

El deseo de conexion ha sido rechazado por el usuario B activo
(enviando un DISC como respuesta a un SETUP entrante). A un termi-
nal en la fase de establecimiento de una conexion entrante: La
conexién ya ha sido establecida por otro terminal en el bus

89 Network congestion Saturacion en la red, p. €. congestion, ningun equipo de conferencia
libre, ...

90 Remote user initiated Rechazada o cancelada desde el usuario remoto (usuario o Vst).

112 Local procedure error Enviado aun REL
Desconexion debido a errores locales (p. ej. mensajes o0 parametros no
permitidos, tiempo de control agotado...).

Enviado a un SUSP REJ

Debido a otro DM activo, la conexién no debe ser "suspendida”.
Enviado a un RES REJ

No hay ninguna conexion "suspendida”.

Enviado a un FAC REJ

No es posible ninguna otra peticion DM, ya que todavia se esté proce-
sando uno o el DM no debe requerirse en el estado de conexion actual.

113 Remote procedure error Desconexion debido a error en el usuario remoto.
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114 Remote user suspended La conexién se ha puesto en "pausa” o "suspension” en el usuario
remoto.
115 Remote user resumed La conexion ya no esta en el usuario remoto en "pausa”, "suspender” o

conferencia.

127 User Info discarded locally El mensaje USER INFO se rechaza localmente. Esta causa se indica
en el mensaje CON CON.
Indicacion de longitud (=0)
Desconexion normal (p. ej. a REL como respuesta a DISC del usuario o
al cambio de servicio en un DISC): Instruccion al terminal para autori-
zar el canal B.
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E) Mensajes de error ARGUS

Nimero Clase
de error de error

0 E

1 hasta B,C,D,E
127

150 E
152 B
153 E
154 E
161 B
162 B
163 E
199

201 A
204 A
205

210

220 A
245

250 E

Causante Descripcion

Red

Red

ARGUS

ARGUS

ARGUS

ARGUS

ARGUS

ARGUS

ARGUS

ARGUS
ARGUS

ARGUS

ARGUS

ARGUS

ARGUS
ARGUS

ARGUS

Este no es un motivo definido en DSS1 o 1TR6. Pero puede
producirse en sistemas de TC para desconexion normal.

Motivos DSS1 0 1TR6

Durante la consulta de la facilidad de servicio se ha producido
un error.
Causa frecuente: no hay respuesta de la red

La prueba CF se ha iniciado con un niimero propio incorrecto.

ningn HOLD disponible, pero HOLD es necesario para la
prueba del DM (ECT, 3pty)

CLIR o0 COLR no ha podido probarse, ya que CLIP o COLP no
esta disponible

El terminal ajeno seleccionado no ha aceptado la llamada en el
tiempo prefijado (10 seg. aprox.)

Se ha establecido una conexién con un usuario remoto, en
lugar de una conexién esperada consigo mismo.

En el autotest no se ha producido ninguna conexién, por lo que
no ha podido probarse el DM AOC/D.

Se ha introducido un nimero.

La red no ha confirmado la aceptacién de la llamada (CONN
enviado, ningin CONN_ACK recibido por la red)

- Se ha establecido conexion de capa 2
- No hay respuesta a SETUP (establecimiento de conexién)
- No ha podido establecerse conexion de capa 2

Restablecer la conexién de capa 2

No hay respuesta al interrumpir la conexién (REL enviado, no
hay REL_CMP/REL_ACK de red recibido)

La otra parte ha indicado que se encuentra en el estado 0.

Teclado enviado mediante ESC, no se ha recibido respuesta
de lared

FACility enviado, no se ha recibido respuesta de la red
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Mensajes de error en la prueba X.31

Causas X.31

0 hasta Red
255

257 ARGUS
258 ARGUS
259 ARGUS
260 ARGUS
512 ARGUS
65535 ARGUS

Véase ISO 8208: 1987(E)
Table 5- Coding of the clearing cause field in clear indication packets,
page 35

ninguna respuesta de la red
(en CALL-REQUEST o CLEAR-REQUEST)

Respuesta inesperada o incorrecta de la red
(no hay CALL-CONNECTED o CLEAR- INDICATION como res-
puesta a CALL-REQUEST)

La red ha indicado el canal I6gico como no valido en un mensaje
DIAGNOSTIC.
Causa: No se ha ajustado ningun LCN (=1) o uno incorrecto.

La conexion de capa 2 se ha interrumpido, p. ej. desenchufando la
clavija Sg

No se ha podido determinar ninguna causa interna ni externa.
Causa: No se ha podido establecer capa 2 o la otra parte no soporta
X.31

No se ha ejecutado la prueba X.31 capa 3. El error sélo puede ocurrir
en el protocolo de medicién.

X.31 Diagnostico (s6lo con una causa inferior a 256)

0 hasta Red Véase 1ISO 8208: 1987(E)
255 Figura 14A pag. 121
Figura 14B pag. 123ss.
Y/o CCITT Recomendacion X.25, Anexo E
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F) Mensaje de error: Conexion ADSL

ARGUS
Mensaje de
error

uncomp.linecon.

no lock possib.

protocol error

message error

spuri. ATU det.

forced silence

unsel.op.mode

Cancelado

Significado del mensaje de error

Uncompatible Lineconditions:

Uno o varios de los parametros siguientes no pueden cumplirse en la
linea: ATM tasa de transmision de datos, relacion sefial-ruido o poten-
cia de emision.

No lock possible:
No es posible la conexion con ATU-C.

Se ha producido un error en la fase de activacion.

Durante la activacion no ha podido entenderse un mensaje del lado
ATU-C. (eventual formato incorrecto o error CRC)

Spurious ATU detected:

Este error se muestra cuando:

1. Se detectan tonos de activacion en la linea, pero no proceden del
ATU-C. (Averias en la linea)

2. Se produce un error antes de que se haya recibido un mensaje com-
pleto con la suma CRC correcta..

No se ha cumplido la fase de reposo iniciada por el lado ATU-C
(1 minuto).
No debe iniciarse ninguna activacion en este tiempo.

unselectable operation mode: Tipo de funcionamiento no disponible.

La prueba se interrumpe o "Time out"

ARGUS 42

129



20 Anexo

G) Mensajes de error generales

ARGUS Display

Descripcion

Modo n. pos.

Modo no soportado. Actualmente son posibles los modos siguientes:
PC_REPLACEMENT_MODE, PC_MODEM_REPLACEMENT_MODE,
MODEM_REPLACEMENT_MODE

Protoc. n. pos.

Protocolo (IP, PPPoE, etc.) no soportado en el modo seleccionado.

Error desc. Se ha producido un error desconocido.
No hay conex.|No se puede establecer conexion PPP.
PPP

Prueba cancelada

Prueba cancelada por el usuario.

Error de inicio de
ping

Error al iniciar la prueba de ping.

Error: Con. PPP

Cancelacion inesperada de la conexiéon PPP.

Error de final de
ping

Cancelacion inesperada de la prueba de ping.

Error comunic.

Error al iniciar/ finalizar las interfaces de red. (para los detalles véase el
codigo de error del script de interfaz)

H) ARGUS Mensajes en caso de errores de script

Pantalla de
ARGUS

Cddigo de error

Descripcion

0

No hay ningln error.

33 Parametro incorrecto. Pardmetro posible: PRE_UP, UP 6 DOWN

44 Modo no soportado en el parametro seleccionado.

55 Protocolo no soportado en el parametro y el modo seleccionados.

66 Modo de sustitucién de modem seleccionado no soportado. Modos posi-
bles: BRIDGE 6 ROUTER
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) Licencias de software

El firmware del tester ARGUS contiene el codigo de los paquetes “Open Source”, que
estan publicados bajo diferentes licencias (GPL, LGPL, MIT, BSD, etc.).

Encontrara mas informacion en el CD-ROM incluido en el suministro (ver
Software_License.htm) o en Internet, en la pagina
http://www.argus.info/web/download/Software_License.htm.

Si estd interesado en las fuentes que hay en GPL/LGPL, pdbngase en contacto con
support@argus.info. Intec Gesellschaft fur Informationstechnik mbH le proporciona una
copia legible a maquina de los textos fuente mediante pago de una tarifa por los costes de
copiado. Esta oferta es valida para 3 afios.x
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